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h e yzet.
Ma érkezett híreink legfontosabb ja 

az. hogy I isza Kálmán ma d. n. 
1 órá ra ő felségéhez hivatott.

A kihallgatás után Tisza 
K. azonnal visszautazott Bu­
dapestre. Bittó m i n i s z t e r e 1-
n i k h o hi a 1 1 szinté n vis s z a é r- ségéi
kt z i k. () fe lsége csiitör t ö k ö n ben
j <> le fő v á rosunk b a. 1 o g V a énen
tá r g v a 1 á s o kát folyta s sa és gyal
d( fi n i ti V 11 i e g o 1 (1 á s r a j u t- kinti
t a s s a. ségr<

Mint tudjuk . Tisza Kálmán liétfőn Bo órakor érkezett Becsbe. 4 órakor Ere
m ‘glátogatta lbtté>t és In 1S--Z isabban halig
ói 1‘kőzett vele vége

Bittó ma ( lélelőtti 11 órakor tett bogi
jelelitest ezen értekezletről ő Kelségé- vása
tu* k. minek tol vtán a király Ti szár ma- eredi

tárgyalások a magvar miniszter- és 
pártválság iránt egyelőre befejeztettek, 
és legközelebb Budapesten fognak 
folvtattatni. Tisza felhivatásának; csak 
az volt ezélja, oonstatálni, hogy a két 
nagy párt egyesülése lehetséges-e ? — 
Tisza ma ő felségének ez irányban elő­
térj észté álláspontját, s a kihallgatás 
után visszautazott. Bittó is kérte ő 
felségét — midőn d. u. 4 órakor 
általa fogadtatott — hogy holnap 
elutazhassák, a mibe ő felsége be­
leegyezett. egyszersmind kijelentvén 
Bittónak, hogy kívánja, miszerint a 
Budapesten fnlvtatandó tárgvalásokat 
is ő vezesse; a fusió lehetősége meg­
van, csak határozottan meg kell álla- 
pitani annak alapjait. A személyi kér­
dés addig egyáltalán nem jő szóba. 
Bár Bittó kijelenté határozottan ő fel- 

k, hogy az alakítandó kabinet- 
in kíván részt venni, ő felsége 
zért a pártok közti fusionális tár­
okban őt bizalmi férfi áriak te- 
Az a hir. hogy Tisza az elnök- 
rspirál minden alapot nélkülöz.

Hogy e válasz a döntő körökben 
sem úgy értelmeztetik, hogy a pártok 
tusiója előbb tényleg és formailag is 
hajtassák végre, hogv a képviselők

1 "7 1 / • ' / / . 1 1előbb nevszermt es számszerűit csopor­
tosuljanak ide, vagy oda, — az bizo-

Ora 25 p.

gához hivatta.
A kérdéseket, melyek kő 

fejtegetések tárgyát képezték — isme­
rik olvasóink. Bittó — mint értesü­
lünk — nem volt meghízva a tárgva­
lósuknak döntő iránvban való vezeté­
sűvel ; o" egyszerűen oly általános fej­
ti intésekre szorítkozott, mclveknek 
ezt!ja a helyzet tisztázása volt. A czél. 
a miért Bittó ezzel a korona által ineg- 
bizatott. k'"»ínyen érthető; a korona 
in in akarta magát kitenni másodszor 
annak, a mit Szlávv idejében tapasz­
talt. Nem látszott a korona méltóságá­
val -j egyeztetbefőnek, hogy az op- 
]"’sitiéi vezérével olv alkudozásokba

febr. 1 fi. esti 7 
táviratéi Tisza hosszabb ki­
nn volt ő felségénél, melynek 
•1 ő felsége kijelenté Bittónak.

fognak folvtattathatni 
Budapesten. Jól értesült körökben állít- 

esönös j ják. hogy Tisza semmi olv jelentést 
nem tett. melyből gyanítható lenne, 
hogy a miniszterelnökségre aspirál. () 
felsége legközelebb Budapestre utazik.

Bécs. febr. Ifi. d. u. 3 órakor. 
Eredeti táviraU Bittó közvetítéséből 

siker várható. <) felségének Bittó azt 
jelente, hogy Tiszával folvtatott érte­
kezései alapján teljes reménye van a 
tusiéhoz és ajánlá, hogy Tisza nézetei­
nek közvetlen előterjesztése végett fo­
gadtassák ő felsége által.

Becs. febr. 16. estve 9 órakor. 
Eredeti távirat.) Tisza határozottan 

kijelenté a királv előtt, hogv a közjogi
bocsátkozzék, melyek «»tleg kabinet-i kérdéseket nem fogja bolygatni 
alkotáshoz vagy tarezavaHalashoz is1" - -'
vezethetnek. Az. hogv Tisza Bittó je-

s a

által, azt 
eloszlattalak

•tleg k;
. 1

fennálló törvények keretében folytatja 
- actióját. Tett concessiókat a pénzügyi 

elitese után elfogadtatott o Felsége kérdésekre nézve, kijelentvén egviit-
|t mti. mg\ ezen kétehek j tál. hogv most nagvobbmérvü a dófel-

lisza további előter-l emelést nem tart időszerűnek
je-zti sei. melyeket o r elsegenek tett, hetőnek A 
eloszlattak minden kételvt; a fusio le- 
hetsegi snek latszik ezen előterjesztések 
után. es nem valószinii. hogv a to­
vábbi tárgyalások folyamában 
hiúsuljon.

A mai nap folytában érkezett táv­
irataink! h>1 közöljük a következőket:

B é e s. febr. 16. ( A Corresp. bureau 
távirata. Bitté) miniszterelnök ma d. e. 
1 1 órakor tett jelentést ő felségének a 
l isza Kálmánnal tegnap tartott érte­
kezlet érceimén véről, és ennek folytán 
Tisza ma d. u. 1 órakor ő felségéhez 
hivatott.

Bécs. febr. Ifi. Esti fi órakor. (A 
Bester ('orresp. távirata.) Becsben a

A vidéki színészet hanyatlása.
Második közlemény.)

Tiszteletűi szépszámú kivételeknek, de 
fájdalom a jelen színészek legtöbbjeiben 
hiányzik még a salát maga és a kenyérke­
reset, a pálya iránti kötelességérzet is.

Azt hiszik, hogy megannyi honmentők, 
mert magyar színészeknek neveztetnek; 
azt hiszik, hogy a nemzet apostolai — 
mint az érdemes úttörők valának, — mert 
a lámpa világánál föllépnek, s költőinket 
a súgók után szótagolva beszéltetik, holott 
magyarázniok kellene, mint ezt a színészet 
szép mestersége magával hozza.

Majd minden magyar színtársulatnál 
azt tapasztaljuk, hegy a rend, a fegyelem, 
sőt némelyeknél még a józan élet is valami 
ismeretlen, vagy legalább is tűrhetetlen 
fogalom.

Ha olvassuk a magyar színészet szak­
lapjának vidéki tudósításait, a jbotrányo- 
-ahhnál botrányosabb esetek hosszú laj­
stromát találjuk, melynek egy ötödrésze is 
eh g szomorú képet nyújt hazai színésze­
tünkről.

Meg oly esetekről is hallunk, hogy a 
kitűzött előadások utolsó próbáin sem je­
lemnek meg pontosan, sőt m-m ritkán egy­
ket szereplő csak az előadásra megy, 
holott azt a darabot azzal a személyzettel 
* - berendezéssel még nem adták együtt.

Ha pedig mindnyájan megjelennek a 
próbán, pipaszó mellett mormogják el 
szerepeiket, vagy az udvaron, folyosón, 
öltöző szobákl> in pipálva, kártyázva dé- 
gálmtk, a helyett hogy jeleneteikre iigyel- 
n"nek; ilyenkor minduntalan megakad a 
l»”b:i. amíg az illető hérós az ügyelő nó- 
giitasara lassú nagy léptekkel helyre áll. 

z, --le lelkiismeretlenséggel tönkre te- 
*1 középszerű előadást is, sőt még 

kik'"' - 'í'' ^ szorgalmát is kárba ejtik, 
ot,jességeiket lelkiismeretesen telje- 

' k!nagyobb igyekezettel a jó <dő-

és kivi­
teti iiiek. A tárgyalások Budapesten 

fognak folvtattatni Bittó által, kit Ő 
j felsége ismételve biztosított bizalmáról. 
A Budapesten folytatandó tárgyalások 

j a két legnagyobb pártnak határozott 
programra alapján való egyesülését 
czelozzak. A személyi kérdések egy­
előre sem képezték discussió tárgyát.

sitik.

Budapest,"febr. 16.
Előbb alakuljon meg egy többség a 

parlamentben, azután és ebből a több­
ségből megalakulhat egy uj kabinet;

ez körülbelül az a válasz, melyet ő 
felsege adott, midőn a jelenlegi kabinet 
benyújtó lemondását.

adásokra törekszenek, melylyel a becsülete., 
kenyeret mi nálunk is meg lehet keresni.

Minden más előbbrevaló eme szinész- 
kedő I alstail Jankóknál, még az a 2 óra is

melynél már kevesebbet képzelni sem 
lehetne, sok nekik és terhes, a próbák 
megtartására.

He azért a számadásnál ők az elsők, s 
merje ugyan megbüntetni őket valaki, vagy 
csak szelíd szemrehányást tenni, tüstént 
azzal fenyegetődznek, hogy otthagyják a 
testületet, vagy a publikum közt lévő jó 
czimborákkal olyan lármát ültetnének, 
olyan zajt csapnának, hogy sem igazgató, 
sem színtársulat nem merné őket meo-bün- 
tetni. °

A legnehezebb uj darabokat is előad­
ják két, három nap alatt; egy nap leszere- 
pezik, másnap kiosztják, harmadnap reggel 
öszzeolvasnák, ha ugyan minden szereplő 
ti menne az olvaso probara; vegre egy H’en 
keveset eró, makogva felolvasó rendelkező 
próba után még az nap estve előadják az 
uj darabot.

A színdarab külső teendőit, melyek kö­
zönségesen instructióknak neveztetnek, a 
súgó sipitja ki a színfalak közé az ügyelő­
nek, ki a színfalak közt pipálgatva disku- 
rál, kezében az ügyelő lap, de csak akkor 
veszi észre, hogy elkésett, mikora szegény 
súgó vagy ötször csattintott az ujjával, és 
vagy tízszer egymásután kisipitotta a szín­
falak közt exequálandó cselekvényt, — egy- 
egy mennydörgést vagy közfelkiáltást, az­
tán a színpadon lévő heros szintén elmond­
ja, mivel a sugótul más szót addig nem 
kap, áruig az ügyelő az övét végre valahára 
meg nem hallja — a szerepet pedig annyira 
sem ismeri, hogy tudná, miként, például V. 
László királyt személyesítvén és éppen 
Hunyadi László ellen tartván egy fulmi- 
náns töprengő monológot — a színfalak 
közt történendő eme közfelkiáltást „É 1- 
j e n Hunyadi László“ egyedül ő ne- 
kie nem volna szabad solóban elkiáltani.

Még a rendezettebb társulatok előadá-

nyos.' De a koronának, mielőtt valakit 
megbízna egy u j kabinet létesítésével, 
tudnia kell, ki az az egyén, a ki egy 
parlamentáris többségnek támogatá­
sára számíthatna? és mik legyenek az 
o ezéljai és vágyai? mit akar tenni, 
mit nem akar tenni ? A koronának tud­
nia kell, melyek és kik azon tényezők, 
melyek a parlamentaris kormányzatot 
lehetővé teszik ? Szóval az uj kabinet 
kinevezésének positiv alapokon 
kell megindulnia, határozott irányban, 
a siker biztosságával.

Hogy ez az álláspont az egyedüli 
correct a mai viszonyok közt, hogy ez 
az egyedül lehetséges mód a válságból 
való kibontakozásra — az nézetünk 
szerint minden kétségen fölül áll.

És mégis találkoznak hangok, me­
lyek állítják, hogy ezen ut el van té­
vesztve, hogy nem helyes, hogy a vál­
ságból való kibontakozáshoz nem ve­
zethet el: és melyek állítják, hogy he­
lyeseld) lenne egy ,, arra való egyénisé­
get“ megbízni a kabinet-alakítással, a 
ki megkeresné társait és a pártot, mely 
őt támogatni hajlandó.

De hát ki az, a ki a mostani viszo­
nyok közt a korona által teljes meg­
nyugvással lenne megbízható a kabi- 
netalakitással ? Ha végig tekintünk 
parlamenti férfiaink során, ha megem- 
léksziink azokról, kik a közéletben 
kiváló helyet foglalnak [el — sok fé­
nyes névvel találkozunk ; pedig meg­
lehetős hosszú a sora azoknak is, kiket 
a hét éves gazdálkodás alatt legazdál­
kodtunk és lejárattunk. De hát nincs 
köztük egy sem, kiről — a pártviszo­
nyok ismerete mellett — föl lehetne 
tenni, hogy sikerülni fog neki az, a 
mivel a korona által megbizatott.

Nem kellemes feladat az bizonyára, 
melyet most a korona teljesít; inkább 
kötelesség az. melynek magasztos hi­
vatásának teljes öntudatában alá­
veti magát. Ha magyarul és őszintén 
akarjuk kifejezni magunkat: — a ko­
rona kell, hogy most rendet csináljon 
abban, a‘mit mi pompásan összezavar­
tunk, s a miből a magunk erejével és 
a magunk eszével nem bírunk kibon­
takozni.

A kérdések hosszú sora nyomuFelő- 
térbe, mihelyt azon férfiakról szólunk, 
kiket a viszonyok a kormányelnök­
ségre való jelöltek gyanánt toltak fel. 
Ha a korona Tisza Kálmánt bízná 
meg] uj [kormány-alakítással — felve­
tődik a kérdés, hogy lehetséges-e, a 
parlamentáris eljárás szerinti-e, hogy a 
kisebbség, az ellenzék egy töredéké­
nek vezére bizassék meg kormányal­
kotással ? S ha Sennyey báró bízat­
nék meg, a kérdés az, hogy számit- 
hatna-e ő a Deák-párt nyílt és férfias

shakespean -i műveket is előadnak, és hogy 
Lear király külső alakját e g y - e g y 
nagytó rekvésü(I) talentum, a har­
madnappal azelőtt Peturbán szerepében 
használt diszes magyar köntössel és kócsa- 
gos süveggel czifrázta föl.

Milyen lehetett a benső alakítás, ha a 
külsőben ily értelmetlen és Ízléstelen volt?

Még a szükség sem mentheti az efféle 
öltözködést, mert a legrongyosabb trupnak 
is van annyi ruhatára, hogy a speciális ma­
gyar kócsagos süveget, prémes panyókát, 
vitézkötéses atillát Lear királyban nélkü­
lözhesse a színtársulat genie-je.

A legnagyobb művésznél is botránykoz- 
tató dolog, a kirívóan hibás öltözködés, s 
nevezzük bár külsőségnek, de igaz marad

támogatására? ő, ki e párt rokon- 
szenvét nem bírta megnyerni, bár 
három éve, hogy e párt kebelében 
van, és a ki actiójának súlypontját a 
Deák-párton kívül helyezé ? Erre nem­
mel felel a „Magyar Politikán“ kívül 
mindenki, még maga Sennyey báró is, 
ki constatálta beszédében, hogy van 
annyi politikai érzéke, hogy belássa, 
miszerint nézeteinek támogatására a 
mostani képviselőházban nem számít­
hat* Avagy talán Lónyay gr. számít­
hatna erre és a Tisza-párt támogatá­
sára ? Vannak, kik ezt állítják, bár ta­
lán maguk sem hiszik. Mi egyszerűen 
constatáljuk, hogy ez areombinatió is 
kérdés, még pedig nagy kérdés, 
habár a „Reform“ igenlőleg is felel 
reá. \ agy talán Gliyczynek sikerülne 
egy uj kabinet alakítása, ki határozot­
tan ragaszkodik a maga pénzügyi ja­
vaslataihoz, épen azokhoz, melyek a 
mostani kabinet elleni támadásokra a 
legfőbb ürügyet képezték ? — Vagy 
talán ....

De minek folytassuk! Annyi a ve­
zérünk, annyi a nagy férfiunk, a ki a 
hazát megmenteni Ígérkezik, hogy 
épen az a baj, hogy sok van. Mind­
egyik mellett áll egy nehány ember, 
egy kisebb vagy nagyobb számú 
clique.

S ebben re jlik a korona elhatározásá­
nak kulcsa. A haza sorsát bizonytalan­
ságoknak kitenni nem lehet. A parla­
mentet a személyes ambitiók fészkévé 
nem szabad alacsonyitani. A korona 
nem compromittálhatja magát azzal, 
hogy mielőtt az eredményekre nézve, 
legalább a mennyiben emberi valószí­
nűséggel számítani lehet — tisztában 
volna, kabinetalakitással bízzon meg 
oly egyéneket,*kik csak azután bizo­
nyítanák be, hogy sem kabinetjük, 
sem többségük. Próbálni pedig az ily 
komoly dolgokkal nem szabad. Sorba 
venni'az embereket, s a mi nem sike­
rült Péternek, reá bizni Pálra, kinek 
t a 1 á n sikerülhet: ez sem a korona 
méltóságával,Esem az ország érdekeivel 
össze nem fér. Azért pedig az alkot­
mányt a Deákpárt nem szerezte vissza, 
hogy akár egy Sennyey, akár egy 
Tisza, mint kormány elnök feloszlatván 
az országgyűlést, próbáljon meg 
magának többséget csinálni az 
uj választásoknál.

A koronán van ma, rendet csinálni 
a zavarban. A koronának alkotmányos 
joga nélkül rég teljes confusió 
uralkodna már nálunk. S a hazafias 
aggodalmat, melyet a dolgok mostani 
folyása föl kell hogy keltsen minden­
kiben, csak az csillapíthatja és nyug­
tathatja meg, hogy a korona teljesen 
alkotmányos, teljesen correct módon 
kívánja a válságot megoldani.

airól is olvassuk, hogy Macbeth es mas

mindig ama régi színészi közpéldaszó, hogy 
„jólés helyesen öltözködni, 
masquirozni, féljáté k.“

Hiúban mondják némelyek, hogy az öl­
tözködés, még ha kirívóan hibás is — álta­
lán véve mellékes dolog.

Nem élünk Shakespeare korában, s ha 
mellékes a külső eszköz és kellék, ám pró­
bálja meg valaki Sliakespearet a maga ide- 
jebéli módon előadatni.

Ha például valamely színész Lear ki­
rály szerepében azon jelenet után, midőn 
Goneril és Regan ajtót zárnak előtte, a vi­
har már tombolni kezd, Lear a pelikán 
lányok elzárt küszöbétől a tomboló vihar 
es villám dörömbölése közt egyenesen 
és minden időhaladék nélkül vi­
lággá szalad, — ha mondom ekkor vala­
melyik színész az előbbi ruhát leveti, mert 
szinvaltoztatás esik közbe, s mintegy a 
vihar es záporhoz inkább illő szürke hosz- 
szu poringbe öltözik, bizony minden hozzá 
értőben és a darabot, helyzetet ismerőben 
az a megdöbbentő gondolat támad, hogy 
ez az ember nem tudja mit játszik, mit ád 
elő, habár ügyességével meg is maszlagolja 
emberi gyöngébb részünket!

Epen igy az sem volna mellékes dolog, 
ha valamelyik Lear király szerepét játszó 
színész, mikor ez a vadászatról hazatérőben

A „N.r Freie' Presse“ Tisza Bécsbe 
hivatásáról igy nyilatkozik : „Korai volna 
ezen meghíváshoz azon combinatiót fűzni, 
h°gy,Tisza*belépte a magyar kormányba

van, egy kis gy e r m e k - r á j t p á j c s 1 i- 
v a 1 jönne csak azért, mert a bolond hazu- 
dozásaira feleletül ezt adja Shakespeare 
Lear király szájába: „vigyázz fi u , ha 
hazudsz korbácsot kapsz“. Bács 
uram is igy tett a Szökött katonában, mi­
kor a siralomházi dalt próbálta „Fogd meg 
pajtás a vasvesszőt“ stb. a kellékesnek 
meghagyván, hogy az előadásra hozzon 
egy vasvesszőt kellékben.

kétségtelen volna. Hivatalos körökben 
meglehetős nyomaték kai mondják, hogyrp- ° , / , , , I . J ’ e*7.Lisza ur ep oly kévéssé van hivatva az uj 
kabinet megalakítására, mint akár Bittó. 
Tisza meghivatásának főczélja: consta- 
tálni, hogy a Deákpárt s a balközép közt 
lehetséges-e a fusio ? Tisza ur mihelyt 
Bécsbe érkezik, az uralkodó előtt még egy­
szer kifejti programmját; belépése a kor­
mányba akkor fog csak bekövetkezni, ha 
constatálni tudja, hogy terveinek kivételé­
nél a parlament többségének közreműkö­
désére és támogatására számíthat. Mérv­
adó körök azon nézetben vannak, hogy a 
kézzelfogható jelent egykönnyen nem lehet 
a határozatlan jövőnek feláldozni, és hogy 
azon esetre, ha Tisza ur nem volna képes 
kellő biztosítékokat nyújtani, a régi Deák­
párttal lehetne még egy kísérletet tenni, 
Gliyczy adójavaslatainak keresztülvitelére. 
Mind e lehetőségekre nézve Tisza jelen­
legi föllépése döntő lesz. Ha jól vagyunk 
értesülve, Bittó ur is meg fog hivatni 
az ellenzék vezérének e kihallgatásá­
hoz ; Tisza meglehetős bizonyossággal 
tehet jelentést, hogy pártjában mily han­
gulat uralkodik és hogy ez mily mérv­
ben hajlandó terveit támogatni, mig Bittó 
ur a kormány és tán a Deákpárt zömének 
nevében van feljogosítva, megjelölni azon 
határt a meddig a két nagy párt karöltve 
járhat. Ily módon az uralkodó a két fél 
meghallgatása]után világos képet nyer a 
helyzetről és azután a szerint megállapo­
dásra fog jutni. Ha az uralkodó hangulat­
ból következtetni szabad, úgy nagy jogo­
sultsága van azon feltevésnek, hogy mérv­
adó helyen élénken óhajtják a jelen cabi­
net megmaradását, oly formán, hogy abba 
egy compromissum alapján Tisza is bevé­
tetnék. E’hangulat már több nap előtt ta­
lált concrétebb kifejezést. A budapesti la­
pok velünk egyidejűleg beszéltek egy táv­
iratról, melyet ő felsége Bittó min. elnök­
höz intézett, ennek nagy budget-beszéde 
után, ő felsége — mint most halljuk — e 
táviratban örömét fejezte ki e jeles beszéd 
felett és biztosította a szónokot, hogy azt 
nagy megelégedéssel olvasta. E tényeket, 
a hangulatok ez ismérveit registráljuk úgy, 
a mint értésünkre estek ; positiv következ­
tetéseket vonni annál hiábavalóbb dolog 
volna, mivel már a legközelebbi órákban 
s napokban alkalmasint határozottabb tám­
pontokat nyerünk.“

A „Fremdenblatt“ hasonló értelemben 
fogja föl a helyzetet:

„Téves eljárás volna — u. m. — Tiszá­
nak váratlan Bécsbe hivatásából azt kö­
vetkeztetni, hogy ezáltal a jövendő minisz­
terelnök már ki van jelölve. Sem róla, sem 
Bittóról nem állíthatni ma, hogy nekik ju- 
tand a jövő kabinet alakításának föladata. 
Tisza útja nem egyéb, mint azon lépések 
elseje és legfőbbje, melyek által a pártok 
megindított fúsióját komolyan meg akar­
ják kisérleni. A válság keletkezése és az 
ügyek egész állása szerint az első lépés 
nem is lehetett más, mint az, hogy minde­
nekelőtt Tiszával tisztába jöjjenek. Emel­
lett aligha képezhetett akadályt a Tisza 
államjogi magatartása iránti aggodalom, 
habár e pontra nézve mindenesetre kiegé­
szítő magyarázatok szükségesek, hanem a 
főkérdés az, vájjon a magyar állam- 
háztartás helyreállítására vo­
natkozó politikai elvek és nézetek oly 
összhangzásba hozhatók-e, mely a közös 
kormányzás megbizható és egyszersmind 
tartósnak Ígérkező alapját képezheti. E 
czélra parlamentaris államban a conditió 
sine qua non: minden főpontban egyér­
telmű, szilárd és véletlen esélyek ellen biz-

lehet-e ily pártot alakítani a Deákpárt al­
katrészeiből és Tisza követőiből, oly kér­
dés, melyre Bittó és Tisza alkudozásai 
fogják a feleletet megadni.“

Shakespearet nem könnyelmű felületes­
séggel, nem egyes apró scénáknak sziné- 
szies bravourjaival, hanem évek hosszú so­
rán át való gondolkozás, az egész műbe 
való elmélyedés nyomán lehet csak ma­
gyarázni.

Az igaz, hogy Shakespeare müveiben 
oly közvetlen a hatás, annyi az emberi és 
költői csoda, hogy egyes helyei még hi- 
valkodók közvetítésével is bámulatra ra­
gadnak, e mellett pedig jelen korunkban, a 
francziákat kivéve, úgyszólván cultussá lett 
Shakespeare szellemének hódolni, néhol 
lelki szükségből, máshol affectatióból; in­
nen van az a különös állapot, hogy darab 
idő óta valódi Shakespeare-szédelgés ve­
hető észre a színészeknél, mert Shakes­
pearet játszani nagy dolog, tehát belekap­
nak a Henczegi-féle színészek is, és mind­
egy nekik habár Sárbogárdon is — és 
Hamlet, Macbeth, Lear stb. Colosseumok­
kal szédelegnek, a közönségnek maszlagot 
vetnek, hogy szelet csapjanak.

Ezt ma elnevezték nemes nagy törek­
vésnek, pedig profanizálásnak bélyegez­
hető.

Mit ér ha egy-egy Henczegi -Rongy- 
váry-féle félreismert lángész neki ront egy- 
egy shakespeari hős szerepnek heted vagy 
tized olyanmagával, a kiknek még a leg- 
pongyolábban irt eszmeszegény müvek he­
lyes elbeszélését, sőt a hangsúlyozást is ta- 
nulniok kellene, s ha a súgó nem komma- 
tizálva súg nekik, ők bizony még a pontok­
nál sem állnak meg. A mig a súgótól szót

tositott parlamenti többség, és az,

súgó is pauzát tart. Ma — jobban mint 
valaha, minden a sugólyukban van, aminek 
a színész benső világában kellene lenni.

A mű felét kihagyják; minden sceniro- 
zási érzék nélkül, a legvétkesebb csonki 
tásokkal összevissza tákolt részekben ad­
ják elő.

Gyakran az előadók hiánya, vagy a ke­
vés számú személyzet miatt a leglényege­
sebb helyeket, dolgokat elferdítik, mások 
szerepébe osztják be, mint például amit 
Volumniának kell elbeszélni, azt Coriolan 
mondja el maga magának, mert Yolumnia 
nem tudná elmondani, pedig épen ez elbe­
szélés alatt megy végbe Coriolánnál ama 
lelki processus, a minek folytán Rómának 
megkegyelmez, s épen ez a meredek leg­
felső végfoka, melyről Coriolan a katasz­
trófába döntetik Aufidius által.

Az efféle shakespeare-i előadásokból bi­
zony sem a közönség, sem a művészet, sem a 
drámairodalom nem épül, nem nyer semmit.

A helyett, hogy Shakespeare műveivel 
szédelegnek, nagyobb és fontosabb szolgá­
latot tennének mind önmaguknak, mind a 
színművészet ügyének és a közönségnek is, 
ha a könnyebb szabású drámákban gyako­
rolnák tehetségeiket, s mikor ezeknek szor­
galmas betanulásával, lelkiismeretes elő­
adásával, a gyakorlat és idő folytán meg­
izmosodott bennök a teremtő és alkotó te­
hetség, akkor nyúlnának egy-egy shakes­
peare-i műhez, de aztán társaikkal együtt 
legalább jól be is tanulnák és habár csak 
középszerű, de összevágó tisztes­
séges előadásban mutatnák be. 
Ily módon legalább a talentumok fejlőd­
nének, mig amúgy időelőtt és hebehurgyán, 
még a valódi tehetségek is idejekorán ösz- 
szeroskadnak.

A shakespeare-i szerepeknek nem pusz­
tán csak eljátszása, hanem jól elő­
adása legyen a végczél, a legfel­
sőbb netovább; biblia ez a színésznek, 
melyet az élet hosszú évein át szorgalma.

Mily kívánatos volna a jelenlegi vál­
ságnak lehetőleg gyors megoldása nem­
csak általános politikai szempontból, ha­
nem a kormányzat közigazgatási részére 
nézve is, kitűnik abból, hogy az egyes mi­
niszterek, mint értesülünk, a válság befe- 
jeztéig minden fontosabb közigazgatási 
elvi kérdés elintézését felfüggesztették s 
főleg csak a folyó ügyek elintézésére szo­
rítkoznak.

Mint a mai bonyodalmas helyzet érde­
kes híreit említjük meg, hogy fővárosi kö­
rökben Lipthay Béla bárót is pénz­
ügyminiszteri jelöltül rebesgetik s beszé­
lik, hogy Tisza Kálmán Bécsbe utazta 
előtt Lónyay grófot meglátogatta volna.

A cseh „Národni Listy“, mely 
már annyiszor szláv fanatismussal kelt ki 
a magyar faj ellen, a jelen válság köze­
pette ilyennek találja nemzetünket:

„Nem lehet tagadni — u. m. a N. L. 
— hogy a magyarok minden hibáik mel­
lett egy jó tulajdonnal bírnak, melyért 
megirigyelheti őket nem egy szomszéd 
nemzet. Ezen tulajdon az erélyesség s bá­
torság, melylyel a magyar a végzet csapá­
sainak ellen tud állani. Habár kimondhat- 
lan bú sújtja is szivét, ő azért nem csügged 
el, hanem megtartja önbizalmát s a magya­
rok istenében! hitét. S a legelső adott al­
kalommal oly lelki él nkséggel és erélylyel 
szedi föl magát, hogy erőkifejtése bámu­
latra ragadja a világot. így most is. Nem 
vetettek-e már a magyarokra keresztet a 
különben fontolgatva Ítélő politikusok is?

S a magyarok magaviseleté e pillanat­
ban valóban példás. Nincs bennök semmi 
félelem, vagy aggódás a szabadság és al­
kotmányosság netaláni elvesztése miatt. A 
helyett mély hazafiul érzet szállta meg a 
kebleket, s annak tudata, hogy most vétek 
volna minden pártoskodási és személyeske­
dés! viszketeg, s irányadó csak az, hogy a 
magyar államot meg kell menteni, s ehhez 
hozzájárulni mindenkinek jó tanácscsal és 
tettel; mert most nem személyes érdekek, 
hanem a magyar állam jövője forog kér­
désben.“

Bécs, febr. 15. (Eredeti levél). A Szer­
bia és az osztrák-magyar monnrehia által 
kötendő kereskedelmi szerződés iránti al­
kudozások, melyek Csumicscsal be nem fe­
jeztettek, az uj minisztériummal is meg­
kezdettek, és pedig sikeresen, mert a mér­
tékadó szerb államférfiak előzékeny kész­
sége folytán a bécsi és budapesti kereske­
delmi minisztériumok szerződési előmun­
kálatainak eredményei a belgrádi kormány 
által, melylyel azok közöltettek, átalános- 
ságban a tárgyalások alkalmas alapjául 
elfogadtattak. — Bécsben most két szerb 
meghatalmazott érkezését várják.

KÜLFÖLD.
Francziaország helyzete

Budapest, febr. 16.
A nemzetgyűlés kebelében a legna­

gyobb felindulás és zavar uralkodik.

kapnak, addig beszélnek, ha a súgó meg- san olvasson, tanuljon, de csak ezután ad- 
áll, ők is pauzáinak, de csak azért, mivel a jón elő belőle egy-két szerepet.

Ennyi is elég ez óriási feladatokból, 
mely emberi erőt fölülmúló dolog.

Shakespeare nehány nagyobb hősét 
teljesen megalkotni , fél istenek­
nek való munka!

Ki ezt erőltetni akarja, a kik ezzel 
nálunk szédelegnek, csak szelet vet­
nek és vihart hoznak árva fe­
jű k r e.

Fájdalom igen sok ily példa van mára 
magyar színészet rövid életében, mely va­
lóságos kárára esett a szinügynek, mert e 
szédelgés, ez erőltetett óriási munka ideje­
korán fölemésztett nehány valódi tehet­
séget.

Az első pár év buzdító tapsai, a kép- 
zelgősség szárnyai, a féktelen paripa, az 
ifjúság hevében izzó sarkantyúk, — oh 
hány,szép erőt, kész anyagot romboltak 
már össze és tettek Rongyvári-féle kóbor­
lóvá, melynek vége az időelőtt való testi, 
szellemi elnyomorodás, koldusbot, mely­
hez örök babér helyett késő, keserves ki­
ábrándulás, sőt némelynél szégyen és gya­
lázat tapadt.

Nem a nemes, a szép és nagy részvét, 
hanem a közönséges szánalom kiséri életé­
nek végső vergődésében és ugyanez teszi 
gyakran sövény alatti sírjára az 
utolsó göröngyöt.

Bár elfordulnának e szomorú de igaz 
képtől e pálya ifjú tehetségei.

Bár megszállná a Henczegi- és Rongy­
vári-féle színészeket a magábatérés, az 
önmagát fékezés ösztöne, a társulás, a rend, 
a kötelességérzet és a munkásság szelleme.

Egyesüljenek s maradjanak együtt 
sok ideig; ha a kenyér — a kötelesség 
iránt való tisztelet és lelkiismeretes mun­
kálkodás párosulva lesz a hosszasabb 
együttmaradással, az egymást szereléssel : 
tapasztalni fogják, hogy egy év alatt ér­
dekes műsorral fognak bírni, előadásaik az 
összevágó pontos betanulás és folyton 
tartó szigorú gyakorlatok következtében 
mindig jobbak és jobbak lesznek, tehát 
vonzóbbak is, miből okvetlenül az követ-
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A szélső jobb és a szélső bal, valamint 
a bonapavtisták njjonganak, mig a nem­
zetgyűlés mérsékelt elemei egészen el­
csüggedtek.

A szélső jobb, vagyis C li a m b o r <1
gróf hívei, valódi bosszú-politikát 
követnek. Jól tudják, hogy Franczia- 
ország jeleidegi zavart helyzete nem 
fog (-hambord ügyének használni, mert 
ha a nemzetgyűlésben valaki La llo- 
vhefoucaiddnak egykori indítványát, a 
traditii mái is monarchia helyreállítására 
nézve — újra előterjesztené, — alig 
nyerne ez indítvány 150 szavazatot. 
Tehát tudják, hogy Francziaországot 
ők nem menthetik meg. Azonban azt 
sem akarják eltűrni, hogy mások meg­
mentsék.

Hol van itt a hazafiság? A szélső 
bal hasonlóképen a pártérdeket 1" ran- 
cziaország érdeke tőiébe helyezi.

Francziaország alkotmányos szerve­
zése hosszú időre meghiusitanaa radi­
kálisok kedvencz eszméinek valósítá­
sát. Tehát uralkodjék tovább is a zavar 
és bizonytalanság.

A bonapartisták pedig vas követke­
zetességgel lialadnak kitűzött czéljuk 
felé. Nekik mindenekelőtt azt 
kell a franczia népnek bebi­
zonyítani, hogy ama nemzet- 
g y ü 1 é s. mely egykori>o r clean.\- 
b a n a c s á s z á r s á g o t elitéit e, 
egészen tehetetlen és nem bir 
semmit létre hozni Versail­
les ha n.

1 la már most egészen objectiv szem­
pontból vizsgáljuk a mérsékelt elemek : 
a jobb- és balközép ez utóbbi napokban 
követett magatartását, és az okokat, 
melyek a coalitió felbomlását előidéz­
ték, azt kell hinnünk, — egészen 
eltérve a két párt hátsó gon­
dolataitól — hogy az egyetértés a 
balközép túlságos követelésein szenve­
dett hajótörést.

A jobbközé}) meghozta a coal iné­
nak az áldozatot, midőn a respublica 
megalapításába beleegyezett. Minő ál­
dozatot hozott a balközép ? Azt vála­
szolja: ..a revisió jogát.“ Ez a radica- 
lismus és bonapartismusnak é}>en úgy 
javára fordulhat, mint a monarchiá­
nak. Vagy talán egy felsőház vagy 
senatus e 1 v i 1 e g e s elfogadása volt 
az áldozat? De mit használ egy sena­
tus, ha az alsóháznak csupán egy má­
sik kiadása? Lényeges áldozat a bal­
közéi) részéről czak az lett volna, ha 
megengedi, hogy a senatus úgy ala­
kulhasson. mint azt a jobb-közép óhaj­
totta. ( sak is ezen engedmény lett volna 
egyenlő azzal, melyet a jobb-közé}) 
hozott, midőn a republieanus elvet 
győzelemre segítette. A senatus 
m i k é n t i alakítás á b a n r ej 1 e 11 
Francziaország uj szerveze­
tének kulcsa.

Mielőtt e ponthoz ért volna a nem­
zetgyűlés, a balközép igy szólt a jobb­
középhez : ..Törvényesítsétek a res­
publikát és mi majd közeledünk hoz­
zátok, midőn azt szervezni keilend 1" 
Eljővén az idő hogy szavát beváltsa, 
mit tett a balközé}) ? A jobbközéppel 
alkudozott-e? Nem. A radikálisok felé 
fordult és l’aseal Duprat köztársaságát 
akarta létrehozni, bár tudta, hogy a 
eonservativek ebbe soha sem fognak 
beleegyezni.

Bárha az alkotmány-törvények ta­
lán módosítva még létre jöhetnek, — 
mindazáltal e perezben nincs semmi 
állandó Fraueziaországban. mint Mac-

kezend, hogy maguknak a szereplőknek 
művészi becse, ereje, tehetsége szintén fej­
lődni fog s még a középszerűek is egy egy 
hasznos, jeles színészi egyénné 
képződnek.

Mindenki megkapja a maga szerepét, 
s ha mindennap nem is lehet az oroszlán- 
rész az övé, ne fusson ezért tüstént vi­
lággá — hanem legyen türelmes és ki­
tartó, legyen munkás, mert ezzel a félre 
nem magyarázott igazi törekvéssel majd 
meg fogja kapni a maga tisztességes ré­
szét akár mint Hamlet, Lear, Macbeth, 
Hon Caesar sat., akár mint Polonius, Laer­
tes, Macdutt1, Edgard, Kent, GHoster, Don 
.Jósé sat. s inkább ezekben tartsa dicsőség­
nek becsületére válni a művészetnek, mint 
amazokban Sárbogárdon vagy Vámos-Pir- 
csen rongy váriskodni.

Ez az alapja, mély forrása hazai színé­
szetünk jobb és szebb jövőjének !

Nincs mód és eset — sem krach — 
arra, hogy széles Magyarországon ma már 
ne kapna tiszteletre méltó pártfogást, biz­
tos existentiát a hazai színészet, ha ezen 
az alapon reformálja magát, s ha ebből a 
forrásból merítve készíti elő minden igaz­
gató és mind' n színtársulat a maga 
sorsát 1

Ehhez még azt adom, hogy meg kell 
jól rostálni a nagy számot, mert a mint 
ebből egy jókora csomó nem való a pá­
lyára, nincs is szükség reá és nincs is 
helye annyinak a színészet társadalmában.

így tettek még 15 év előtt is a magyar 
színészek, s bizony nagyrészt ebből szár­
mazott az a sok díszes színház, az a sok 
fényes csarnok, ipelyten mi fájdalom nem 
tudunk mindenütt elég tiszta fényt 
gyújtani a múzsáknak.

Igyekezzünk hát legalább e fényes 
csarnokokat megtartani a jövendőnek, ne­
hogy a hivek nélkül üresen álló templo­
mokat, az úgy is uralkodásban levő Mars 
és Mercur kaszárnyának és árucsarnoknak 
elkobozza Thaliától.

Mahon személyének 1880-ig biztosí­
tott uralkodása. E bábeli zavar köze­
pette ez az egyetlen támaszpont, 
így került Francziaország az esemé­
nyek hatalmánál fogva a személyes 
kor m á n y f o r m á r a vissza, melyet 
Bordeauxban a nemzetgyűlés egyhan­
gúlag elitéit.

Az „Agence Havas“ a párisi lapokkal a 
következő levelet közölte, mely szerinte 
hivatalos forrásból ered:

Konstantinápoly, febr. 11.
Az Alliance évangéliquenek, nemrég 

Párisba érkezett küldöttsége azért nem ka­
pott a szultántól audientiát, mert ez min­
den praecedens nélküli eset volna, s mert a 
felhozott sérelmek semmi alappal nem bír­
nak. Valóban, a küldöttség által előter­
jesztett négy pontot a szultán miniszterei 
teljesen megczáfolták. A bebörtönzések, 
melyek intolerantia által előidézetteknek 
vannak feltüntetve, a hatóság által oly tö­
rök alattvalók ellen alkalmaztattak, kik 
keresztény hitre térésük által a katonai 
szolgálatot akarták kikerülni. A többi ehhez 
hasonló sérelmi pontok oly rendőri intézke­
dések hibás magyarázatai, melyek teljesen 
jogosultak, s melyek a legszabadelvübb in­
tézményi! országokban is napirenden van­
nak. Egyébiránt tudvalevő dolog, hogy 
Törökországban a vallásszabadság a szó 
legszorosabb értelmében érvényesül. Essad 
pasa ma reggel érkezett ide. Azonnal audi­
entiát kapott a szultánnál. Mondják, hogy 
a szultán unokahugát nőül veendi. lássad 
pasa a nagyvezér t u d t a n é 1 k ii 1 
neveztetett ki tengerészeti miniszterré.

A lapok a helyzetről.
Budapest, febr. lit.

A b i 1 közepi lapok ma a Deák-parti es 
balközépi „homogen rokon elemek1-szövet­
kezését hangsúlyozzák.

Az „E 11 e n ő r“ ma igazolja azon teg­
nap kifejezett nézetünket, hogy a Bittó 
közvetítése ellen tett nyilatkozata kizáró­
lag az „Ellenőr“ egyéni véleményét fejezi 
ki. A „homogen elemek“ egyesülésére 
nézve pedig ezt mondja :

„A mi a homogen elemek egyesülésére 
intézett óhajtást illeti, ennek teljesülésére 
az „E 11 e n ő r nem most kezd gondolni. 
Annyi bizonyos, hogy mi nyílt, tisztes­
séges és correct utón óhajtjuk egyesíteni a 
homogen elemeket, éppen mert komo­
lyan akarjuk és erőteljessé tenni kíván­
juk egyesülésüket.“

Most, midőn a miniszteri jelöltekről
van szó, ugyancsak az ,,Ellenőr“-ben Ni- 
kolics Sándor és Móricz Pál jónak látják 
nevük aláírásával czikkezni.

Nem tudjuk, mit mond rá Tisza Kál­
mán Bécsben, hogy mig a pártok egyesí­
tése kérdésében a korona szilié előtt el­
mondja nézeteit, s Tisza részvétele a kor­
mán ban nem tartozik a lehetetlenségek 
közé: addig Nikolics itthonn igy veti meg 
ágyát a jövő kormánynak: „Be nagy öröm 
egy évig a miniszteri székben ülni, hogy 
tán később az ez ideig teremtett bajokból 
eredő legyőzhetlen kényszerűség vaskereke 
összemorzsoljon 1“

Móricz Pál })edig komolyan veszi, hogy 
a P. Napló egyik közelebbi számában az ő 
országgyűlési beszédének bankügyi részé­
vel foglalkozott s a mit a parlamentben idő- 
szűke miatt nem indokolhatott, t. i. „ha az 
ország akarja, hogy legyen önálló bankja, 
meg lesz,“ ezen állítását ma bizonyítja be. 
Ajánljuk a jövő bankügyi tárgyalások alap­
jául. __

A „Hon“ igy szól: „A milyen kevéssé 
tudjuk még, hogy mely tényezőket fog si­
kerülni a közös aetióra összeköttetésbe 
hozni, ép oly kevéssé jósolhatunk arról, 
hogy milyen lesz a kibontakozás jelleme. 
Csak azt tudjuk, hogy erős kormány és 
biztos többség e parlamentben nehezen ala­
kítható oly alakban, kogy az homogen ele­
meinél, határozott programmjánál fogva 
necsak állandó legyen, de a természetes párt­
alakulásnak se álljon útjában; mert különben 
állandóságra sem számíthat; de ha lehetsé­
ges, ez nem a személyek mesterséges com- 
binatiója, hanem csakis a pártok rokonele­
meinek csoportosulása utján lehetséges. 
Ezzel az eshetőséggel szemben lehet atme­
ndes párt- és kormányeombinátió elég, 
melyek a napi szükségnek megfelelnek és 
hasznos szolgálatot tehetnek hazánknak, 
tehát jogosultak is ; de állandóságra nem 
számíthatnak. Úgy, hogy ha az irányadók 
az első czélra állhatatosan törekszenek, 
akkor könnyen bekövet kezhetik a parlament 
feloszlatása is. Mely eshetőség előnyét össze 
kell hasonlítani a többi combinátió hátrá­
nyaival és a mérleg állása szerint dönteni.

Mielőtt erre kerülne a dolog, jegyezzük 
fel a legnagyobb vívmányt, királyunk ma­
gatartásának szigorúan parlamentaris jelle­
gét.“

A „Nemzeti Hi r 1 a p“ a triumvirá­
tus ellen igy nyilatkozik : „Bármily hatá­
rozottan lép fel ma a triumvirátus hire 
újólag, nem tudjuk, nem akarjuk elhinni, 
mert azt a triumvirátust gyakorlatiatlan- 
nak, eredménytelennek és — elfogadjuk egy 
bécsi lap kifejezését — erkölcstelennek tar­
tanék. Erkölcstelennek, mert személyes ér­
dekek és ambitiók szövetkezését képezné 
az ország érdekének rovására s a parla­
mentáris élet nagy veszedelmére. Gyakor- 
latiatlannak és eredménytelennek, mert 
vagy epén nem, vagy csak gyönge, in­
gatag, múlandó és csupán egyéni érdekek 
által összekapcsolt többséget tudna magá­
nak teremteni: mert ily többség ismét meg- 
zsibbasztaná a kormány tevékenységét, a 
belreformok minden kérdésében, és mert 
ily politika csak a lejárt emberek számát 
szaporítaná. V ájjon ki tudná egy Lónyay- 
Tisza-tiennyey minisztériumról megmon­
dani, hogy micsoda? Készek volnánk, 
pályadijat tűzni ki e kérdés megfejtésére, 
ha hinnők, hogy rá kerülne a sor kiadá­
sára. Minő volna e kormány ? — Szabad­

elvű vagy konservativ? centralista vagy 
municipalista ? Kóma felé gravitálna-e 
vagy Debreczen felé? — Ázsiai vagy 
európai szellemű ?“

A „P. Lloyd“ egész határozottság­
gal visszautasítja a „Közérdek“ azon állí­
tását, hogy ő a Sennyey-Tisza-Lónyay- 
trias érdekében propagandát csinált. „Egy 
sorral, egy szóval, egy czélzással sem 
érintettük, — u. m. a „P. L1.“ e com- 
binátiót. És e tekintetben nem csak azért 
tartózkodtunk oly szigorun, mert a jo 
Ízlésről való fogalmunkkal ellenkezik min­
den csirában levő miniszterválság alkal­
mával a napi árfolyam „emelkedő és le­
szálló tendentiájából“ egy sor nevet hi- 
resztelni, hanem főleg azért, mert mi, a 
mi különösen az említett triast illeti, po­
litikai tévedésnek tartjuk, ha a Sennyey- 
Lónyay-actiót a Tisza-actióval közvetlen 
összeköttetésbe hozzák. Az utóbbinak 
jelentőségét eléggé magyaráztuk már; a 
bal centrum vezére ma a -mozgató politi­
kai eszmét képviseli; ellenben a Deak- 
párt kiváló államférfiai nézeteikkel és 
czéljaikkal nem lépnek ki a Deák-part 
köréből, es mint a kormanykerdes actualis 
tényezői csak annyiban és akkor jöhet­
nek tekintetbe, a mennyiben és a mikor 
az a szükség fog érvényesülni, hogy a 
cabinet uj erőkkel gyarapittassék. Más 
szóval, Tiszára vonatkozólag nagy jelen­
tőségű elvi momentumról van szó, mely 
szigorúan véve, a miniszterkedéstől még 
külön is választható ; — de Sennyey és 
Lónyayt illetőleg tisztán személyes 
kérdések forognak fenn. Azt most nem 
vizsgáljuk ugyan, mennyiben lehet a poli­
tikai életben a személyes momentumnak 
szabad tért engedni, — lesz még alkalmunk 
kutatni, minden körülmény között ajánla­
tos-e, egyéniségek és jogosult ambitiók ■ 
felett a pártéletben napirendre áttérni; — 
de mindenesetre már ezennel akarjuk hang­
súlyozni, hogy véleményünk szerint a két 
gyakran nevezett államférfiunak rósz szol­
gálatot tesz az, a ki egyenes összefüggés­
ben Tiszának a válsághoz képest elfoglalt 
állásával érdekükben propagandát fejt ki.“

A „P. N a p 1 ó“ Tiszával szemben kö­
vetkezőleg nyilatkozik:

„Nem lehet közönyös azért, mert ma 
Tisza Kálmán és pártja nagy és tekinté- 
lyes erővel, az alföld lakosságának zömével 
jöhet segítségül a Deákpártnak az állam­
viszonyok megszilárdítására irányuló mun­
kájában. Ma a balközép szövetsége garan- 
tiául szolgálhat arra, hogy nemcsak ren- 
deztetni fognak a pénzügyek, hanem hogy 
e rendezés elég gyorsan s kellő sikerrel is 
be fog következni. Ma a balközép őszinte 
szövetkezése az egyesült pártok kezébe 
adja a választások vezérletét s mathemati- 
kai bizonyossággal fogja előidézni a parla­
menti pártok elvszerü képződését. Ha a 
szövetkezés ma meg nem történik : Tiszát 
és pártjának a választások után még meg­
maradott töredékeit bizonyára meg fogjuk 
nyerni, s minden igény és föltétel nélkül 
fogjuk megnyerni: de ebben már kevés 
köszönet leend. Tisza Kálmán bizv 'st so- 
rakozhatik akkor azon államférfiak közé, 
kikről azt szokták mondani: „lejárták mit* 
gukat.“ Ilyen államférfi van már nálunk
elég- _

Mi egytől félünk. — Attól, hogy a 
pénzügyi kibontakozás „sorrrend- 
p o 1 i t i ká j á r a“ Tisza nagyobb súlyt 
fog fektetni, — mint a mekkorát vol- 
taképen lehet, s a viszonyok fenyegető 
természete mellett szabad volna. 1 j in­
tézmények megalkotásától várni az egyen­
súly gyors helyrebillenését lehetetlen. — 
Minden uj intézmény eddigelé csak költ­
ségbe került, s attól tartunk, ezentúl 
sem fog költség nélkül virágozhatni. De 
legyenek bár az intézmények a leggyakor- 
latrabbak : évek kellenek ahhoz, hogy ha­
tásuk a pénzügyek terén nagy arányokban 
jótékonynak bizonyuljon. De hisz éppen az 
a baj, hogy nekünk évekig várnunk s 
olyan programmot, mely csak évek múlva 
gyümölcsözhet, megállapítanunk lehetet­
len. Hiszen ha várhatnánk, vagy ha vár­
hattunk volna : valószínűleg a sűrűn elő­
forduló válsághoz sem lett volna szeren­
csénk. Es mi tartunk attól, hogy a pénz­
ügyi kibontakozás sorrendjének teljes meg­
fordítása csak uj és rombolóbb válságokat 
vonna maga után.

Válságokat, melyeknek éle egyenesen s 
leginkább Tisza Kálmán s a vele szövetke­
zett pártok ellen irányulna. De irányulna 
egyéneknél és pártoknál sokkal magasabb 
érdekek ellen is. Ezt akarjuk mi elkerülni. 
Ezért óhajtjuk mi, hogy Tisza Kálmánnal 
sikerüljön a szövetkezés. De óhajtjuk azon 
reményben és azon föltétel alatt, hogy a 
Deák-párt biztos pénzügyi politikája alap­
jaiban alteráltatni nem fog. Bármily hízelgő 
legyen is ránk nézve Tiszának és a balközép­
nek pártunk keretei közé való bevonulása, 
s bármi súlyt helyezzünk is a cabinetben 
levő Tisza Kálmán kormányzati erélyére: 
előttünk a pénzügyi kibontakozás feladata 
képezi azt a mértéket, melyen alól nem al­
kuszunk sem pártokkal, sem egyénekkel. 
Várjuk a korona elhatározását.“

Tisza a vidéken.
Zombor, február 15-én 1875.*

Tisza Kálmánnak a közjogi oppositióról 
való ünnepélyes lemondása, mindenkit egy­
aránt meglepett; de e meglepetés örvende­
tes volt az itteni Deák-pártra nézve, azért 
mert a közjogi oppositio és a Deák-párt 
közt fennforgó véleménykülönbség meg­
szűnvén, -a Deák-párt az eddigi közjogfop- 
positió által valószínűleg nagyban erősö­
dik. A Deák-párt eddig sok üdvösét alkotott 
államéletünk megszilárdításában. — Igaz, 
hogy ez mind nagy áldozatok árán történ­
hetett, mert először is mindenekelőtt a kez­
detlegesség nehézségeiből kellett kiemel­
kednünk; ehhez járultak még a terméket­
len évek, melyek az államjövedelmeket na­
gyon csökkenték, s igy kénytelenek vol­
tunk oly segédforrásokhoz nyúlni, melyek 
bennünket azon kellemetlen helyzetbe jut­
tattak, melyből kiszabadulni — egy kissé 
megerőltető áldozat által bár, — de min­
den esetre mégis tudunk. Azt beszélik,

*Közöljük e levelet, mely tolmácsolja azon 
visszhangot melyet Tisza Kálmán febr. S-iki be­
széde a vidéken keltett, — az ott ural­
kodó felfogás és vélemények megismertetése vé­
gett. Szerk.

hogy szegények vagyunk, hogy a jelen­
legi terhek alatt meggörnyedünk, hogy több 
terheket el nem bírunk, s igy maga sabb adu­
kat már nem fizethetünk. Ezállirást a politi­
kától távol álló tényekkel óhajtom meg- 
czáfolni. Vegyük elő a báli tudósításokat 
és olvassuk végig ; mindenhol a jólétet, a 
pazarlást fogjuk látni. Sajnos, de úgy van! 
de ez egyúttal a legeclatansabb bizonyítéka 
annak, hogy van honnan, van miből ily 
fényűzést véghez vinni! Tekintsünk szét a 
vidéken bárhol, nézzük az aristokratiát, a 
közép- vagy akár a kézműves-osztályt, a 
ktresked's képviselőit: mindenhol csakis a 
fényűzést látjuk. Nézzük meg a föklmivelő- 
osztályt, azok hozzátartozói is iparkodnak 
magukat selyembe burkolni, arany-paszo- 
mántos és drága prémes öltönyöket viselni, 
egész sor arany- és ezüstpénzeket nyakék 
helyett hordani. A ki ezt hinni nem akarná, 
fáradjon le a szegénynek mondott ICrassó, 
nemkülönben a gazdag Bácska, Temes, To­
rontói, Baranya vagy bármely más megyé­
be, és tapasztalni fog mindenhol ily törek­
vést a fényűzésre! 11a tehát annyira elsze­
gényedettek lennénk, úgy mindenesetre 
nem tudnánk ily fényűzést kifejteni. Ha 
tehát az adók növelését nem is tartjuk 
czélszerünek, de miután állami fenntartá­
sunkra pénzre okvetlenül szükségünk van ; 
ne keressük mi a pénzt a külföldi piaczo- 
kon, drága kamatokkal; hanem hívjuk fel 
a nemzetet áldozatra.

Hogy ez áldozathozásra való serken­
tést nagyban elősegíti a közjogi oppositió- 
nak e térről való lelépése, — az tagadhat- 
lan; — mert a nép azon része, mely csupa 
oppositionális viszketegből gördített aka­
dályokat a mostani kormányzás elé : nem 
fog késni e hibáját helyrehozni, és ha ta­
lán megerőltetéssel is, a kormányzásra 
szükséges pénzt előteremteni.

Mint mondám igen jó itatást gyakorolt 
Tiszának azon kijelentése, hogy megszűnik 
közjogi oppositio lenni, s ez bennünk azon 
édes reményt éleszti, hogy kibontakozván 
a mostani kormányválság nehézségeiből a 
megalkotandó kormány többé nem jő oly 
kellemetlen helyzetbe, melybe bizonyos 
elemek által sodortatott. Az eddigi kor­
mány hazafiságában ki sem kételkedik; 
csak azt hibáztatják sokan, hogy sok ese­
tekben oly egyénekre is hallgatott; kik 
nem voltak őszinte tanácsadói.

A kormány uj megalakulásától sokat 
várunk, s azon meggyőződésben vagyunk, 
hogy a kormány igen kis változással az 
előbbeniekből lesz összeállítva. Hogy a 
közjogi oppositiónak lemondása lényege­
sen megkönnyíti a kormányzást, az is bizo­
nyos, s ezen csak örülni tudunk, és hinni 
akarjuk, hogy Tiszát őszinte szándok ve­
zérelte e lépésre, és nem azon tudat, hogy 
a mostani választásoknál pártja kisebb­
ségben maradandóit volna. — így tehát 
Bácskában is igen megkünnyült a követ­
választási munkálat; nem kell félnünk 
attól, hogy a Deák-párttal ellenkező ele­
mek által háborgattassék e műveletben, s 
előre biztosíthatom , hogy most Bácska 
legfölebb 2 ellenzéki képviselőt fog küldeni 
az országgyűlésre; mert Zombor és Újvi­
dék is azon lesz, hogy a nemzetiségi esz­
mékért rajongókat ne küldjön fel zavaro­
kat előidézni. Maximovits Miklósnak itt 
Zomborban kevés a kilátása a képviselő­
ségre, mert átlátván az üdvtelen törekvést, 
visszavonult az omladinisták táborából, s 
mint hallom Mileticscsel egészen is szakí­
tott volna; amiért is sok keseritést kell 
kiállania ezelőtti párthiveitől. Az itteni 
szerbség azonban nem oly veszélyes, mint 
a minőnek állítani törekszenek.

Az értelmes osztály nem i tart az om- 
ladinistákkal, szép egyetértésben él velünk, 
és sokan tagjai magyar olvasó körünknek, 
a hol rendesen összejövünk a kölcsönös 
eszmék kicserélése végett. Még csak rövid 
idő óta van e fordulat, mert ezelőtt szerb 
olvasó köri tagjaink nem voltak.

Mi bízunk abban, hogy Tisza minden 
utógondolat nélkül cselekedett, s hogy Ti­
sza őszintén ajánld fel közreműködését s 
igy a kormányba való jutása ellen itt a mi 
körünkben aggály épen nem forog fenn; 
de mindezek mellett még is számosán van­
nak kik inkább szeretnék, ha Tisza mint 
miniszter, bármely, csak a belügyi tárczá 
val meg ne bízatnék; abbeli félelmük vé­
gett, mert kezében lévén a hatalom, visz- 
szavágyhatnék kedvencz eszméi valósítá­
sához ! Jablonkaj Géza.

AUSZTRIA.
Budapest, febr. 10.

A képviselőház tegnap ülést tartott, 
mely ismét annak jeléül szolgált, hogy az 
ülésszak nemsokára be lesz fejezve. Erre 
mutat a sok felelet, melyet a miniszterek 
a hozzájuk régebben intézett interpella- 
tiókra adtak. Csak maga Lasser belügyér 
négy interpellatióra felelt, melyek közül 
kettő a szláv nyelv állítólagos elnyomatá­
sára vonatkozott. Vosnjak képviselő annak 
idejében a sloven nyelvnek Stájerország­
ban való anyakönyvi használatát tette 
volt interpellate tárgyává. Lasser azt 
constatálta ennek ellenében, hogy az em­
lített országban az anyakönyveket mindig 
németül vezették s nincs ok ennek megvál­
toztatására. Dr. Vitézié azon interpellatió- 
jára pedig, melyet a horvát nyelvnek Dal­
matáiban az olaszszal való egyenjogúsítá­
sára vonatkozólag t- tt, megjegyezte, hogy 
a horvát nyelv a dalmatiai hatóságok által 
kellő tiszteletben tartatik.

Szemlénkből ismeretes, mily felindu­
lást okozott az alsó rendű papságnál az 
olmützi káptalan négy kanonoki állomásá­
nak betöltési ügye — s mily okból. Prom- 
ber e tárgyban beadott interpellatiója foly­
tán Stremayr tegnap kijelentette, hogy a 
kormány eddig azért nem töltötte be amaz 
állomásokat, mert a káptalan ujjászerve- 
zese van folyamatban; hogy oly pápai 
brevéről, mely az olmützi kanonoki állást 
nemesi születéshez kötné, nincs tudomása, 
8 h°gy il betöltésnél az osztrák felekezeti 
törvények fognak tekintetbe vétetni.

A napirend tárgyát a vasúti építések 
czéljából nyújtandó spec.alis hitelek ké­

pezték. Az erre vonatkozó bizottsági javas­
lat elfogadtatott,

Távirataink között olvashastó volt Le­
gat triesti püspök halálának hire. Az el­
hunyt főpapról azt Írják Triestből a „Frein- 
denblatt“-nak, hogy működése sz nhelyén 
a legosztatlanabb tisztelet és szeretet tár­
gya volt. 1807-ben született ICrajna Nak- 
las helységében, 1830-ban szenteltet tt 
fel pappá s 1847-ben lett püspökké.

Az Ofenheim-féle per felett Ítélő tör­
vényszék tiz kérdést állapított meg, me­
lyek közül négy az első vádpontra (a 190000 
font sterlingből álló előleges költségeknek 
Herz és Ofenheim közti szétosztása) vonat­
kozik. A többi kérdések mindegyike egy- 
egy vádpontot tárgyaz. A negyedik kér­
dés (távirati tudósítás szerint) dr. Neuda 
felszólalása folytán elejtetett. Az Brasscy- 
nek Ofenheim általi rászedetésével foglal­
kozott.

Laibachi távirati tudósítás szerint e 
városban a nemzeti clericalis párt többtagú 
nemzeti tanácsot szervez, melyben vala­
mennyi párttöredék képviselve lesz, s c 1 
fogja határozni, mily magatartást kö­
vessen a nemzeti párt.

Bozenben február 12-én népes válasz- 
tógyülés tartatott, melyben dr. Florian 
Blaas képviselőházi követjelöltségét egy­
hangúlag elfogadták. Valószínű, hogy a 
klcricalisok erőlködése daczára a válasz­
tásnál is győztes leend.

Mi a népetymologia?
Az a művelet, melyet legelőször För- 

stamenn igen találóan népetymologiának 
nevezett el nem egyéb,mint naiv szófejtege­
tés vagyis szószármaztatás s annak alapján 
való netalán! szóidomitás is egyszersmind, 
amint azt a né}) nyelvében tapasztaljuk.

Hadd lássuk ezt mindjárt tubaró­
zsa-féle néven. A ki nem tudja, honnan 
származik, tétovátlanul galambrózsának 
értelmezi; pedig nem egyéb mint a latin 
tu borosa, a „Polianthes tuberosa“-féle 
elnevezésből vett melléknév, a nép e t li­
beró sa-t összetételnek nézte, s értelmet 
keresve benne t u b a r ó z s á-ra változtatta.

Amott látszik egy szép tábla bnza,
Közepiben két szál t n b a-r éi z s a.

Népk. gyűjt. I. 275. lap.
Eme kedve mn hangzó alakja okozta 

nyilván, hogy a szó kedveskedő elnevezés­
nek is használtatik.

Téli nyári piros alma :
Az én babám tuba-rózsa.

Nép. gyűjt. 1. 258. lap.
Egy másik gyönyörű példa a kéneső, 

Legtöbb embernek olyan formát mutat e szé>, 
mintha kén és eső-bői volna összeszer­
kesztve : Az e s ő a dolog mozgékonyságát, 
hig voltát látszik jelenteni. Sőt a k é n-ről 
is azt hallottam, hogy a mozgás „esés“ 
könnyűségét vagy kénye-kedve sze- 
rintiségét fejezi ki. Természetbúvár nyelv­
újítóink esetlen szónak nézték s alkották 
helyében higany-t; pedig k é n e s ő nem 
egyéb mint a török kunes-su-nak meg- 
magyarosodott alakja, mely szóról-szóra 
azt jelenti, hogy ez üst-viz; más nyel­
vek eleven ezüstnek híják : a latin a r g en- 
tum vív u m-nak, a franczia vif-argent- 
nak, a provenczi arge n v i u-iiak, a czi- 
gány d z s i v d o r u p p-nak, a német 
<pi e c k-s i 1 b e r-nek ; (peck még meg 
van erquicke n-ben is, mi szorosan véve 
azt jelenti, hogy éleszteni, eleveníteni. — 
Látni való, hogy különböző népek mind 
folyékony, eleven azaz nem szilárd, hanem 
mozgékony ezüstnek nézik a kénesőt.

A népetymologia lehet megmagyarosi- 
tás, lehet szójáték, lehet hamis szóhaszná­
lat is egyszersmind; de nem minden meg- 
magyarositás, szójáték és hand szóhaszná­
lat népetymologia: csak arra illik e név, a 
mi akár szándékos, akár öntudatlan szófej­
tegetésen alapszik. Egyébiránt a népety- 
mológia, a mennyiben idegen szókon mu­
tatkozik, a megmagyarositás körébe való. 
A megmagyarositásnál ugyanis háromféle 
esetet különböztethetünk meg:

1. az, mikor a megmagyarosodott szó 
magyarosan hangzik ugyan, de különben 
értelmetlen hangidom : Somorja stb.;

2. mikor badar-értelmű: péld. orosz­
lány, cinterem, mély föld;

3. mikor az értelem a dolog mivoltát 
látszik magyarázni: mértföld vagy mérföld, 
Havasalföld, vagy e két tulajdonnév : Pi­
roska és Estike. Ide való az urbér is.

Az első esetben a nyelvérzék csak ma­
gyar hangzást követel; a másodikban ma­
gyar szót, a nélkül, hogy az a kifejezendő 
tárgyra illenék; a harmadikban még azt is 
követeli, hogy a kifejezendő tárgyra vala­
hogyan ráüljék.

E két utóbbi a népetymológiához tar­
tozik. S ezennel eljutottunk a népetymo- 
lógia tüneményeinek részletes elősorolá- 
sához.

Mindenekelőtt két esetet kell megkü­
lönböztetnünk.

I. A nép saját nyelve szavait etymolo- 
gizálja, vagy

IL idegen nyelvvel leven dolga, az ide­
gen szón mutatja etymológiai felfogását.

Az l-ső eset megint kétféle lehet, vagy 
a) a szót meghagyja a mint van, de másra 
magyarázza, mint a mit tulajdonkép jelent. 
Péld. disznófő tulajdonkép Sauquelle-t 
jelent; de lett belőle Saukopf. E fajta nép- 
etymológiának csak akkor juthatunk tudo­
mására, ha a nép véletlenül megmagya­
rázza, mint ezt a példát, mikor Saukopf- 
nak fordítja s a forrást érez bői öntött fej­
jel díszíti.

A másik b) szómásitással jár. — 
Például szőr disznó, tövises disznó, 
sűndisznó vagyis süldisznó helyett. A s ü 1 
tősgyökeres magyar szó, mit a rokon nyel­
vek bizonyítanak. Finnül süli, észtül sül, 
lívül cil’, nordvinul sejel, siijel’, seel’. A 
székely ember, minthogy a s ü 1 értelmét, 
mely maga már annyi mint tövises disznó, 
elfelejtette, hamis képzeleténél fogva a sül­
disznó nevének kiejtésekor szőrös állatot 
gondol, s épen mert szőr van az eszében, a 
szája is rájár és süldisznó helyett szőrdisz­
nót ejt.

Az idegen szóbeli népetymologia szin­
tén kétféle;

a) Az idegen szó magyar értelmű szóvá 
lesz. Például S a c k e Morfból Szakál- 
falva.

b) Az etymológiai félreértés már magán 
az idegen szón történik s igy fordittatik 
magyarra. Ezt a tüneményt fo rd i tá s beli 
népetymologiának nevezhetjük. — 
Sok szép példát mutathatunk belőle.

A rák betegség neve, valamint a né­
met Krebs is a latin cancer fordítása; 
cancer rácsot és rákot, rák állatot és rák 
betegséget jelent. A betegséget a rács for­
mára összevisszafutó megdagadt erekről vé­
lik elnevezettnek. — A német egyszerűen 
Krebs-nek fordította és szakasztott igy jár­
tunk el mi is, mikor azt a betegséget 
ráknak kereszteltük. Azonban a cancer- 
féle betegségnek semmi köze sem a rácshoz, 
sem a rákhoz, hanem a görög gangra iná­
nak ellatin osodott népetymológiai alakja. 
Ez graó ige rokona, tehát a betegség rá­
gásról van elnevezve, mint a magyar is a 
fenéről azt mondja, hogy rág.

A görög nckromanteia-t, minek első 
fele, látnivaló, hogy nekrosz = halott, a 
középkori latinság negromantia-ra változ­
tatta, s igy lett fordítás utján a német 
Schwarzkunst belőle.

Szeme-szája eláll az embernek, mikor 
legelőször hallja, hogy azt a kiálló hegyes 
inggallért a német Vatermörder-nek apa- 
gyilkosnak hívja. „Apagyilkos volt , ki 
legelőször ilyest viselt : onnét e furcsa 
név.“ Iy;y halottam valakit okoskodni, s 
nyelvész sem mondhatna egyebet, ha vé­
letlenül valaki ki nem süti. hogy ez e sző 
egy félreértett idegennek a fordítása. A 
Vatermörder eredetileg az ingre ráraga»z- 
tott gallér volt, mire a magyar azt mondta 
volna, hogy „vendég gallér“; de a kül­
földi ember parasites nek, azaz é 1 ő s- 
d i-nek nevezte el. Ezt a parasitest a kiej­
tés p a r r i c i d e s-szel tévesztette össze s 
igy vált fordítás útján a német Vater 
mörder.

A görög hűié jelenti az erdőt s jylenti 
az erdőbeli építő anyagot t. i. a fát. A- vitt 
értelemben a rhetorika a beszédnek való 
anyagot is hülé-nek mondta. A latin a 
helyett, hogy matériának fordította volna 
ezt, s i 1 v a-nak fordította: ugyancsak ne­
vetséges eg-y műszó.

A czigány nyelvből is pompás példák­
kal szolgálhatunk.

A német czigány Hessen-t Hexen- 
land-nak Boszorkányországnak érti s cso- 
vahhanengero tetnm-nek fordítja. N ü r n- 
herg-et pukkingero foro-nak, azaz Nie- 
renstadt-nak Vesés-nek mondja. Augs­
burg czigányul jakkjalero foro. azaz 
Augenstadt. Szemesvár. 1 udvalevő dolog 
a német név a latin Augusta-ból keletke­
zett. Breslau czigány neve chamaszkero 
foro, mi szószerint annyi mint Fress-siadt, 
Zabálós.

A magyarból idevaló még szer e- 
1 e m fű. Botanikus neve amarantus, a gö­
rög amarantosz, marainó igéből; jelent te­
hát hervadatlant. Amaranthusnak is Írják, 
Helianthus s egyéb hasonló növénynév 
mintájára, mintha anthosz-szal valami köze 
volna. De még érdekesebb félreértés, mi­
kor a régi magyar szerelemfünek fbrdi- 
dotta; a latin amare igére gondolt.

A tulajdonnév után elnevezett Milly 
kerze-t tejgyertyának keresztelik, abban 
a íriszemben, hogy nevét tejes, fehér szilié­
ről kapta.

Végre ide iktatom még a boszor­
kán y 1 ö v e t e t, „Hexenschuss.“ Rósz szó, 
de érdekes egy példa, amennyiben a német 
szó alighanem népetymologián alapszik. 
Első része nyilván Ilechse volt (latin coxa), 
mi csípőt jelent. Hexenschuss tehát tulaj­
donkép a magyar ,,oldalnyilallás“-nak felel 
meg. Bonon 1 beirretrk Enni.

Újdonságok.
Budapest, február I'i.

Hivatalos. líendjehutományozás. Cl lu-Isege a 
király Kenessey Kálmán keresk. miniszteri 
osztálytanácsosnak a mezőgazdasági ügyek eme­
lése körül tanúsított érdemei elismeréséül a 
harmadosztályú vaskoronarendet díjmentesen ado­
mányozta.

Méltóságadotnányozások. (► Felsége a király 
Fodróczy Sándor Körösmegye törvényszéki 
elnökének a es. kir. kamarási méltóságot, — 
Tarkor ieli József miniszterelnöki osztálytaná­
csosnak pedig buzgó szolgálatai elismeréseid a 
ininisztertanácsosi czimet s jelleget díjmentesen 
adományozta.

Czimadományoziis. < I Felsége a király M e r t 
János nyug. miniszteri írnoknak az .irodatiszti" 
czimet díjmentesen adományozta.

Konzulsági kinerezés. <) Felsége a király bár" 
Schweiger-Dürnstein Viktor trapezunti 
konzulsági növendéket ugyané konzulságlmz al- 
konzullá kinevezte.

Kinevezések. C) Felsége a király I. ász 1 ó 
Kálmán földm. s keresk. miniszteri titkárt osz­
tálytanácsossá,— Tanfi Gusztáv tiszti), minisz­
teri titkárt titkárrá. — s gróf Festetics Vil­
mos tisztb. fogalmazó gyakornokot tisztb. min. 
fogalmazóvá nevezte ki. — Uirákká a budapesti 
keresked. s váltótörvényszékhez Kiss Kálmán 
semmitöszéki segédtanácsjcgyzöt, a segesvári 
törvényszékhez báró Apor Zoltán marosvásár­
helyi kir. táblai fogalmazót, továbbá albirákká: 
a tusnádi járásbírósághoz Murát Márton ideigl. 
nyugalmazott belügyminiszteri fogalmazót. - a 
breznóbányai járásbírósághoz Zách á r t»\ ula 
beszterczebányai törvényszéki jegyzőt nevezte 
ki a király. — A budapesti in. kir. pénzügy 
igazgatóság által V aisz Jakab pénzügyőri szem­
lesz magy. kir. fogyasztási adóhivatali tisztté 
neveztetett ki. .

Áthelyezések. Hegedűs László kassai kir. 
törvényszéki bírónak a budapesti kii. keresk. es 
váltótörvényszékhez bírói, — és Leliotkay 
Lajos rimaszécsi kir. járásbirósági albirónak a 
losonezi kir. járásbírósághoz albirói minőségben 
saját kérelmükre leendő áthelyeztetésüket király 
<) Felsége megengedte.

Kérvédtoztatások. Kohn Benő mohácsi lakos 
vezetéknevét „BiharD-ra, — Wald Ede bereg­
szászi pénzügyőri biztos pedig saját, valamint 
l.eo és Emil gyermekei nevében vezetéknevét 
.Erdei"-re változtatta át.

Megerősített alapszabályok. A .B.-Kulai taka­
rékegylet“ alapszabályait a törvényes bemuta­
tási záradékkal ellátta a keresk. miniszter.

Gróf Beust londoni nagykövetünk hosz- 
szabb szabadságidejét Becsben kitölt vén, 
tegnapelőtt visszautazott az angol fővá­
rosba.

Bartal György f ildmivelés-, ipar es ke­
reskedelemügyi miniszter ma Becsbe uta­
zott.

Deák Ferencz arczképe. Idősb Marasztoni 
József, ki Pestet több év előtt elhagyta s 
Bécsbe költözött, hogy magát különösen a 
chromolitographiában tökéletesítse, mos­
tanában Deák Ferencz arczképét fejezte 
be Than Mórnak, Budapest főváros ré­
szére festett eredeti fesménye után. — A 
próbanyomatokat, melyből az első pél­
dányt a műcsarnok javára ajánlotta fel, e
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napokban küldé, mely mindenesetre a leg- 
tokvletcsebb mii, mi a sokszovozás e nemé­
ben eddig készült. Különben Marasztoni 
József e szakmában egyedül volt, ki az 
1873-iki bécsi világtárlaton a művészeti 
érmet nyerte. Ez életnagysága mellkép 
ára díszes keretbe foglalva 30 forint, egy­
szerűbb kiállításban olcsóbb, sőt kik csu­
pán a lenyomatét kívánják bírni, azt 15 
forintért megszerezhetik.

Legat Bertalan trieszti püspök meghalt 
élte 08. évében. Mint Triesztből írják, az 
elhunyt főpásztor mindazok rokonszeuvét 
bírta, akik ismertek. Csak azért élt vissza­
vonulva, szűk körülmények közt, hogy a 
nyomort, árvákat, szegénységet, özvegye­
ket gyámolitsa. Gazdag volt papi és pol ­
gári erényekben, melyeket a fejedelmek 
kitelhetőleg jutalmaztak is. — Az elhunyt 
ugyanis bírta a másod osztályú vaskorona- 
rendet, a Guadeloup-rend nagy keresztjét; 
azokon kívül, valóságos belső titkos taná­
csos, római gróf, stb. megtisztelő czimeket 
viselt.

Malaccában, mint említők, a nagyobb 
fajú majmokat kókuszdió-szedésre használ­
jak. Lonkay Antal lapja átveszi e hirt s 
egyszersmind beismeri, hogy : „nálunk sok­
kal fontosabb szerep jutott nekik1*.

Vilmos császárnak fiához tilos a bemenet. 
A porosz trónörökös palotájában rendezett 
álarezos bál alkalmával esett a következő 
eset. Miután a császár kocsija a palota 
előtt megállt, a szintén álarcz alá bujt 
inas magúnak és urának bebocsáttatást 
kért. A kapus nagyon sajnálta, hanem pa­
rancsot kapott, hogy jegy nélkül ne bocsás­
son be senkit. lsem volt mit tenni mást, 
mint azt, hogy a felség álarczának letevése 
által legitimizálta magát az omnipotens 
kapus előtt. így aztán bejutott fiához, hol 
jo kedvvel forgott bő, kék dominójában, s 
nagy későn kedélyes-n beszelte el a kis in­
termezzo!.

Fejedelmi ajándék. Az egyptomi alkirály 
nagyrabecsüit barátja, Sherman tábornok 
leányának egy 150.000 dollar értékű nyak­
éket ajándékozott annak férjhezmenetele 
alkalmából. A nyakék ketteis füzérből áll, 
melyeken háromsorosán vannak oly szép 
gyémántok, hogy bármely hölgy szívesen 
viselhetné egyenként gyűrű foglal ványokul. 
Minden másfél hüvelyk köz után oly nagy 
gyémánt van, hogy gyűrűben, vagy függő- 
ben nem viselhető; a nyakék központját 
pétiig egy 10.000 dollár áru gyémánt fog­
lalja el. A gyönyörű ajándékhoz melléklet­
ként egy par ahhoz illő függőt is küldött 
a bőkezű aikirály.

Az orvost még az ág is huzza. A „Gyó- 
gya.-zatbaiv következő érdekes esetet ol- 
' ássuk: Egy hires angol orvos, ki rendelési 
órákat ad kórházban szegények számára, a 
mint egyszer a polgárnagy termeibe lép, 
iát egy hölgyet fényes selyemben, éksze­
rekkel gazdagon felpiperézve ki hozzá járt 
hosszabb ideig az ingyenes rendelési órákra, 
s nem hogy ó neki meg nem köszönte a 
faradságát, de annyi belátással sem bírt, 
hogy legalább ajándékot küldött volna a 
jótékony intézetnek, melynek kegyét váro- 
si-tanáesosné létére igénybe vette. Hogy 
polgári allu-a iránt tévedésbe hozza az or­
vost, piszkos, kopott ruhákban jelent meg, 
a többi szegény betegek között. Ez és ha­
sonló esetek arra inditák az angol orvoso­
kat, hogy ily visszaélések megszüntetése 
vegeit a legjeltsbjei kezdeményezésére li­
gát kötöttek egymás között. Angolhonban 
különben az orvosok anyagi ügyéről a vi­
lághírű emberek sem restéinek gondoskod­
ni. inig nálunk csupán megadóztatá­
sukról gondoskodnak bőven és kivétel 
nélkül a bankárokkal osztályozták egy 
sorba, de jogaik megvédésére vagy köve­
teléseik behajtására mi sem történik.

Egy hősnő. Borbeck városkában a szín­
igazgató neje, midőn Jeanne d’Arc szerepé­
ben eppen csatára vezette volna a sereget, 
eltűnt a hős csapat éléről. Pár pillanat 
múlva a színigazgató jelent meg a harcz- 
kész fiuk elén. s kikiáltott a közönségnek: 
„Eppen most született Mózesem !“

A betű öl. Ez az állítás közelebb egy 
bécsi reáliskolai tanulón igazoltatott be, 
aki mivel az első iskolai félévben secundá- 
ba esett, magát főbe lőtte.

A néptanítók küldöttsége tegnapelőtt 
Deák Eerencznél tisztelgett a nyugdíj 
ügyében, kérve ót, hogy tekintélyével moz­
dítaná elő érdekeiket. Deák Ferencz fo­
gadván a küldöttséget, jó óra hosszat be­
szelt az urakkal, és kijelenté, hogy a kül­
döttség kérelmét indokoltnak találja és 
nem kételkedik, hogy ezen óhaja a taní­
tóknak, az országgyűlés által teijesittetni 
is fog. Ez alkalommal Deák nehány a 
tárgyra vonatkozó adomát is beszélt el. 
„A tanítói műveltség fokozódásával, monda 
az igények is nagyobbodnak; s ez igen ör­
vendetes jelenség. Kevés igénye volt — 
folytatá tovább jó kedvvel — annak a ko- 
márommegyei tanítónak, a ki az évi zár­
vizsgálat után egy begyűjt vén tanítványait, 
igy szólt hozzájok : No, gyerekek ! ki nem 
kapott tőlem verést az év folyamában ? 
Feláll egy fiú. — Gyere ki! Ilogy te se 
vidd el szárazon az irhát, nesze ! ti erre 
jól eldongeté a fiút.“

A második baromfi-kiállítás májusban lesz 
az állatkertben. Egy küldöttség, dr. Szabó 
József vezetése alatt, fölkérte Korizmics 
Lászlót, a gazdasági egylet alelnökét, hogy 
a két társulat együtt rendezze azt. Való­
mmá, hogy a gazdasági egylet elfogadja 
,:z ajánlatot s bizottságot fog kinevezni, 
hz esetben a kiállítás jelentékeny sikerére 
számíthatunk. Az idén galambokat is fog­
nak kiállítani s ha vállalkozók akadnak, 
postagalamb versenyt is fognak rendezni.

A callico-bálon, a gyermek-menheiy javá­
ra rendezett álarezos tánczmulatságon, az 
összes bevétel 4958 frt. Az eddig kimuta­
tott tiszta jövedelem a felülfizetések leszá­
mításával 2312 frt 8b krt tesz ki. 38 jegy­
gyei és egy páholy árával máig sem szá 
mohák be az illetők. A választmány köszö­
netét fejezi ki úgy az adakozók mint a jó­
tékony czélt egyéb szives készségükkel 
gyámolított urak és hölgyek iránt.

Irodalmi curiosum. A „Posta- és távir­
tai közlöny“ f. évi 5-ik száma élén a kö­
vetkező érdekes pályázatot hozza: „A 
»Posta és távirdai közlöny“ segédszer­
kesztői állomása üresedésbe jővén, arra 
ezennel pályázat nyittatik. Pályázhat min­
den m. kir. postatiszt, távirdatiszt, posta­
mester és postakezelő. Három havi gya-

kornokoskodás, a magyar és német nyelv 
tökéletes ismerete, szigorú jellem a fő kel­
lékek. Nincs kizárva az ajánlattétel a lap 
közös kiadására nézve sem, mely esetben a 
lap sok-kai nagyobb alakban jelenvén meg, 
költöztetett erővel a két intézmény érdekei 
lóghat balosabb vedelmezését eredménye- 
zendik. Jeligés levélkével ellátott ajánla­
tok f. évi márczius 1-éig vétetnek tekin­
tetbe. Bal ás Sándor, laptulajdonos és fe­
lelős szerkesztő“.

A „Jelenkor“-ral még e helyütt sem jól 
esik polemizálni, tekintettel azon buzgó és 
becsületes törekvésű férfiakra, akik azt csi­
nálják; még inkább azon hazafias egyház- 
nagyokra, akik azt csináltatják. Ila azon­
ban beleugrat: ám legyen. Tegnapi esti la­
punk ellen polemisál azon a nyelven, mint 
egy némely capellanus localistől a Magyar 
Államban megunta a közönség. Többi közt 
azt mondja, hogy a „Jelenkor“ jövője nem 
függ politikai fordulatoktól, combiniuiók- 
tól, melyekkel semmi összeköttetésben nem 
áll. Ezen őszinte felvilágosítás nélkül is 
tudtuk, hogy „jövője“ más tényezőktől, 
talán két egyháznagy jókedvétől függ. 
Hogy nem szándéka-e a „Jelenkor“ munka­
társainak (mert hisz a lap nem mindig kép­
viseli az előfizetők elvét) Madarászékkal 
szövetkezni, arra nézve idézzük említett 
lap sorait: — „nagyon figyelemreméltó el­
lenzék keletkeznék jobbról, mely, ha számra 
nézve talán nem ellensúlyozhatná is a kor­
mányt támogatók szavazatát, jóllehet a 
baloldal traditionalis ellenzékében termé­
szetszerű szövetségest találna, mind­
azonáltal oly erkölcsi ellenzéket képezne, 
mely a kormányt minden fontosabb moz­
dulatában megzsibbasztaná.“ Ez idézetből 
azt vagyunk kénytelenek következtetni 
hogy a „Jelenkor“ vagy nem olvassa el, 
vagy huszonnégy óra alatt elfeledi azt, 
amit ir.

Hogyan magyarosodjunk, sóhajt fel cgy 
levelezőnk, ha mar a budapesti magyar 
hivatalnokok egylete is következő pecsétét 
használ hivatalos levelein : „Ungarisches 
Beamten Credit und Versichernngs In­
stitut“ ?

Kornyareva, tizőrénymegye községe ő 
felségét a királyt, a „Tem. L.“ szerint 
képviselővé akarja választani. A választók 
összeirása alkalmával ugyanis a nép oda 
nyilatkozott, hogy miután Dodii tábornok 
érettük eddig meg semmit sem tett, ez bi­
zony nekik ezután nem kell, hanem legyen 
a knály, „aki úgyis atyánk, ezentúl kép­
viselőnk is.“

A hazai történetbuvárokhoz a „Rozsnyói 
Ilirado“ a következő felhívást intézi: Gö- 
mör egy része a husziták sasfészke volt, 
liozsnyovára történelmi tények helye, a 
palóczság az ősrégi magyarság élő sarja, 
Várgede, Ajnácskő, Murányvar, Dobsina, 
Kraszna-llorka-V áralja , Pelsücz , tiajó- 
Gömör romokkal bírnak, de birtokosai, 
egyesek es hatóságok levéltárak s régi ok­
mányokkal is, melyekből uj adatokat merít­
hetne a történész régiségbuvár. — Gömör 
nehány év előtt a természettudósok és or­
vosok vándorgyűlését vendégszeretőleg fo­
gadta, sokan óhajtjuk s várjuk, hogy a ma­
gyar „Történelmi Társaság“ jövő 1876-ik 
évi gyűlése s kutatásainak helyűül Gömör- 
megye fogja felajánlani városait, levéltá­
rait s régi okmányainak rejtett kincseit, s 
hatósági intézkedéseivel jó eleve készitendi 
elő e nagyérdemű hazafiul tudós társaság 
fontos működését.

Livingstone utódja. Brazza nevű fiatal 
tranczia liajóstiszt folytatni akarja Living­
stone télben maradt művéts be fogja utazni 
Középalrikát. A tranczia teng ‘részügyéi* 
10,000 franknyi subventiót bocsát rendel­
kezésére, s az angol kormány is támogatni 
fogja.

A „kéz kezet mos“ elvén a „Magyar 
Politikához“ czimzett szabászat! ezég át­
vette a „Reform“ ellenünk intézett don- 
quijoteriáját. Hogyan ? Hát már a „szel­
lemszikrákat“ is melegíti, aszalja — nyír­
ja Kákái, a ki egykor nem ok nélkül ál­
lott a szellemdusság hírében. Kért-e már 
laptársunk szabászat! iparengedélyt, s tud-e 
az adóbejelentési hivatal üzletéről ?

Gyalogutazás a föld körül. Dudoclc de 
\\ itt, fiatal gazdag hollandi, ki nemrég Pa­
risba érkezett, ifjúkora daczára beutazta 
már Japánt, Chinát, Cochinchinát, egész 
Amerikát és Európa legnagyobb részét, és 
a mi legnevezetesebb — mind e nagy föl­
det gyalog járta be. Mintegy négy hó­
nappal ezelőtt is megfordult Parisban s 
onnan tiz nap alatt Amsterdamba gyalo­
golt. Tavaszkor ismét akar útra kelni Ams­
terdamból s szándéka: ismét gyalog sorban 
meglátogatni Oroszország főbb városait, 
mire 3 hónapi időt szán.

A párisi színházak bevételei farsang utolsó 
napjain, tioha sem voltak a farsang napjai 
Parisban oly jövedelmezők a színházakra 
nézve, mint ez idén. Hétfőn a Favorita 
előadásánál a nagy opera 18,OUO, kedden a 
Zsidónővel 20,00ü frankot vett be. A Chá 
leletben Les fugitifs czimü darabbal 46,000 
franknyi bevétel eredményeztett. Kisebb 
mértékben, de szintén igen sűrűn látogatta 
a közönség a többi színházakat is.

Linzbauer nyugalmazott egyet, tanár sok 
tanulmány eredményét és még több haza­
szeretetei magában foglaló röpirata: „Né­
hány szó. a m. kormányhoz és a parlament­
hez a közegészség szabályozása tárgyában a 
municipiumok autonom igazgatása alapján“ 
osztatott ki a képviselőliáz tagjai között.

Országos életmentési egylet alakítására hív­
ja fél dr. Dudits M. az „Életmentés“ czimü 
hetilap szerkesztője a közönséget. Ezen 
egylet tevékenységi köre tisztán humanis- 
tikus és mint hézagpótló szükségest mele­
gen ajánljuk olvasóink figyelmébe. Jelent­
kezéseket elfogad és bővebb értesítést ad 
maga a felhívó Budapesten, molnár-uteza 
12. sz. a. házban.

Jótékonyság. Höflmayer Károly, va­
lamint több év óta, úgy az idén is, az általa 
alapított s ő cs. kir. fensége Albrecht fő- 
herczeg-tábornagy ur védelme alatt álló 
rokkant-alapítvány javára egy redouteot 
rendezett, s mint annak tiszta jövedelmét 
2100 frtot jövedék-jegyekben, és 51 frt 57
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krt készpénzül a közös hadügyminiszternek 
beküldött a nevezett alapítvány javára.

A thea és tápértéke czimü kimerítő szak­
ismerettel és tárgyilagossággal irt érteke­
zés jelent meg dr. Dubay budapesti gya­
korló orvostól, mint külön lenyomat a 
„Gyógyászat“ czimü szaklapból. Miután 
szerző csakis tisztelői számára nyomatta e 
müvecskót, az jelenben csupán nála kap­
ható II. kér. főuteza 196. sz. a.

Hyperhumanismus természetesen a vég­
letek hazájában Amerikában. Egyik ál­
latkínzás elleni védegylet titkára körleve­
let intézett a különböző newyorki tano­
dákhoz és kórházakhoz, melyben kérelmez, 
hogy az élő állatokon végzendő műtétek­
hez őt is megbújják. Bizonyosan nagyon 
meg fog gyűlni a baja, főleg ha a pulyka, 
kakas, kutya és bika viadalokon mindig 
jelen akar lenni.

Német gyorsítási tankönyv. Markovits 
Iván, a budapesti magyar gyorsíró-egylet 
elnöke, magyar gyorsírás! tankönyvéből 
különösen német ajkú honpolgáraink szá­
mára egy német kiadást rendezett. E tan­
könyv ép úgy mint a magyar, mely már 7 
kiadásban jelent meg, a gyorsirászat nép­
szerűsítését és főleg annak magántanulás 
utján való elsajátítását tartja szem előtt. 
Tekintettel arra, hogy hazánkban kivált 
ipar- és kereskedelmi társulatoknál — 
mint az előszó is kiemeli — a gyorsíró 
gyakran jut azon helyzetbe, hogy egy és 
ugyanazon ülésben majd a magyar, majd a 
német gyorsírást kell használnia, e mű köz­
rebocsátása nagyon időszerűnek mondható. 
(Kapható Eggen bergernél. Ára 1 frt.)

Helyi hír eh'.
Korcsolya csarnokra van kilátás. A város 

mint a városliget tulajdonosa, nem tűrhet­
vén meg, hogy ebben oly bódé dísztelen 
kedjék, minőt a korcsolyázó egylet a tó 
partján összerótt, utasitá volt I bit, készí­
tene oly korcsolyacsarnokot, mely a város 
méltóságának megfelel. Yblnek ez a terve 
most a bizottság előtt feküdt. Az épület 
úgynevezett svajezi styl ben épülne fából, 
kőből s 40.000 ftba kerülne. Az építési bi­
zottság kivitelét a mostani bódéval szem­
ben a páva-szigeten óhajtja, honnan legked­
vezőbb benyomást tenne annak látképe. A 
mennyiben a város körülményei nem en­
gednék meg az építést, azt ajánlja a bizott­
ság, hogy bizonyos föltételek mellett en­
gedtessék meg kivitele a korcsoly «egylet­
nek. Az egylet, mint halljuk, ez ügyben 
legközelebb ülést tart, melyen - elég ta­
pintatlanul — csak a tagsági jegyekkel bí­
rók vehetnek részt.

Iparos tanonezok iskoláztatása. Miután 
az iparosok tanonczaikat vagy nem is kül­
dik iskolába, vagy ha azokat be is íratják, 
mindenféle ürügy alatt gátolják az iskola 
látogatásában, a tanács utasította az isko­
laszékeket, hogy havenkint kimutatást ter- 
jeszszenek a tanonezok iskolamulasztásáról 
a kerületi elöljáróságok elé, melyek a ha­
nyag iparosokat és gyárosokat a törvény 
által megszabott 20 -200 forintyi birsag­
gal fogják megbüntetni.

A svábhegyi templomtérnek parkírozását 
szándékolta a középitési bizottság. A köz­
gyűlés azonban nem fogadta el a tervet, 
hanem utasította a mérnöki hivatalt, hogy 
csak egyszerűen a fákkal való beültetésre 
vonatkozó részletes terveket és költségve­
tést készítse el. E dolgozatok a végrehaj­
tás előtt a közgyűlésnek beterjesztem!ők 
lesznek.

Száz negyven mázsa szappanra van a fő­
városnak évenként szüksége. A folyó évi 
szállításra közelebb tartatott meg az ár­
lejtés, mely alkalommal öt ajánlat közül 
Szaszovszky József eddigi szállítóé, má­
zsánként 20 frt ár mellett, legj Hiányosabb - 
mik találtatott. Ennek folytán a tanács 
ajánlatát elfogadta és a szerződést vele 
megköttetni rendelte.

A városligeti hattyutó a pénzügyi és gaz­
dasági bizottság tegnapi ülésében arany 
halak tartására a régi bérlőnek, Forgó Ist­
ván urnák, egy újabb évre étengedtetett.

Az operaház építéséhez. A belügyminisz­
ter feliiivta a városi hatóságot, hogy az 
operaház építésére szánt Hermina tér ki- 
tisztittatása iránt intézkedjék, miután az 
operaház építése még ez évben megkezde­
tik.

Tóth János bugyii lakos egy pesti ügy­
védet meglátogatván, bundáját az előszo- 
i ában a szögre akasztá. Mire visszajött az 
irodából, bundája már eltűnt, s mind ez 
ideig sem került még meg.

Baumann György szabó egy úri embernek 
kabátot varrván, arra néhány forint előle­
get is kapott. A megrendelő azonban nem 
találván a ruhát jónak, azt a szabónak visz- 
szaadta. Legszebb a iloiogban az, hogy a 
szabó a megrendelő ellen, kinek most sem 
pénze, sem kabátja nincsen, kártérítési kö­
veteléssel lépett fel.

A fővárosi tanács mai ülésében Petrovics 
tanácsos halálát sajnálattal tudomásul vette, 
s elhatározta, hogy az elhunyt özvegyéhez 
részvét-iratot fog intézni. Elhatároztatott, 
hogy a fekete zászlót a régi árvaház erké­
lyére kitűzik. — Kuda alpolgármester je­
lenti a tanácsnak, hogy a bejelentési- és 
cselédhivatal az államnak át van adva. Erre 
elhatároztatott, hogy hivatalnokok, tlijno- 
kok és szolgák számára a február havi fi­
zetés a városi pénztárból kifizettetik.

Rendőri hírek. Horváth Mária a ház­
nál, melyben szolgálatban volt, egy forintot 
lopott. A gyanú rögtön ellene támadván 
rendőri közegek vizsgálat alá vették hol­
mijait. E vizsgálatnak a megtalált forinton 
kívül még azon meglepő eredménye volt, 
hogy a tolvajnőnél több gyanús dolgot fe­
deztek tel; s végre valóban kisült, hogy a 
hűtlen cseléd igen régi tolvaj, s mint 
ilyen aztán el is fogatott.

Törvényszéki csarnok.
Egy elűzött házmester pan a- 

sz a. Csányi István, Galbavy Márton 
kereskedőnek lipót-utezai házában liázmes- 
terkedett; mivel azonban háziura tilalma 
ellenére a nemz. múzeumban is vállalt 
szolgálatot, Galbavy felmondá neki a 
házmesterséget s felszólitá, hogy 14 nap 
múlva hagyja el házát. Csányi azonban 
három havi felmondás előtt kiköltözni nem 
akarván, holmijait a házi ur lakásából ki­
hányatta. Csányi erre bepörölte Galbavyt, 
s egy évi mosáspénz és három havi előle- 
ges fel nem mondás fejében összesen 120

Irtot követelt tőle. Galbavy a polg. bíró 
ság előtt tagadta, hogy ő 3 havi felmon­
dást Ígért volna Csányinak, s hivatkozott 
a háziurak s a házmesterek közti ebbeli 
szokásra, mely szerint az előbbieknek jo­
guk van 14 napi felmondás után házmes­
tereiket elbocsátani, főleg, ha — mint neki 
is arra joguk van. Tagadja, hogy a 
Csányi neje által iá la eszközlött mosásért 
60 írttal tartoznék, mert a mosásdij fejé­
ben a mángorlópénzt adta át nekik, s abból 
Csányi a lakóktól 90 írton felül be is sze­
dett, s magának meg is tartott. E ténykö­
rülményekre nézve Galbavy le is tette az 
esküt. Ekkor Csányi hamis eskü vádjával 
lepett fel Galbavy M. ellen. A mai vég­
tárgyaláson azonban több tanú vallomása 
által beigazoltatott, hogy Csányinak Gal­
bavy elleni követelésé minden alapot nél­
külözés hogy igy az általa emelt hamis 
eskü iránti vádja be nem bizonyítható. 
Ennek folytán a fény. tvszék mai napon 
Galbavy Márton vádlottat tényálladók 
meg nem állapithatása miatt a hamis eskü 
vádja alól felmentette.

Hűtlen szolga. Füst János, 21 
éves inas Királyi Pál országgyűlési kép­
viselőnél szolgálatban állván, egy alka­
lommal ura honn nem létekor ennek asz- 
talfiokját feltörve, abból 600 frtot, a any 
karpereczet, továbbá más szekrényből kü­
lönféle íuhanemüeket lopott el s ezzel 
megszökött. Midőn 15 napra e csíny után 
elfogták, a pénzből már csak 197 frtot ta­
láltak nála, a többit elprédálta, a holmit 
pedig elzálogosította. E tolvaj la snak dr. 
titrójny Sándor hírét vevőn, Füst ellen, 
ki a múlt évben az ő, illetve atyja a meg­
holt Strojny T, ügyvéd szolgája volt, tol­
vaj lás miatt szintén vádat emelt. Füst e 
tolvajlást meg múlt év május havában 
vitte véghez, azonban Strojny ék a becsü­
letesnek látszó ifjú ellen még csak gyanú­
val sem éltek. Az itt ellopott aranyéksze­
rek értéke 250 frtra rúg. Vádlott mindkét 
renelbeli tol\ujlást bevallja. A törvényszék 
vádlottat a kettős betöréses tolvaj lás miatt 
2 évi börtönre Ítélte.

A kétnapos cseléd. Bartók Er­
zsébet Roscnzweig Márk szolgálatába sze­
gődött. Két nap múlva azonban korán reg­
gel a mosótc. .nőből kiszedvén a ruhát — 
mintegy 73 frt értéküt — azzal Halász 
Mária nevű ismerőséhez szökött. Halász 
verklist!é segítségével csakhamar elpré­
dálta a lopott jószág nagyobb részét. Sza­
badságának azonban nem sokáig örülhe­
tett, mert nevezett vcrklisnénél csakhamar 
elfogták. A bűnét töredelmesen bevalló 
vádlottnőt a fény. törvényszék 8, Halász 
Máriát pedig orgazdaság miatt 2 havi fog­
ságra Ítélte.

Egyletek, intézetek.
A magyar földrajzi társulat f. évi február 

18-án d. u. 5 órakor az akadémia palotájá­
ban felolvasó ülést tart. Az ülés tárgyai: 
Br. De Górandó Attila: „K ő v á r v i d é k“ 
s Moh tor Ágost „II ét hó a tengere n.“

Az iparos-körben (hatvani utcza 2.) csü­
törtökön, február 18-án esti fél 7 órakor 
T e n c z e r Pál ur, „a magyar nyel v 
a fővárosban“ czim alatt felolvasást 
tart, melyen nem tagok is részt vehetnek. 
— Dr. Dudits Miklós ur megbetegedése 
folytán „az életmentésről“ tartandó 
felolvasás február 25-ére luilasztatott.

A budapesti állatóvó-egylet folyó évi feb­
ruár hó 19-én esti 7 órakor a Hungária 
szálloda 5. számú földszinti gyűlés termé­
ben a végből tart közgyűlést, hogy az egy­
leti tagokat, kik nagyrészt az egylet 
kötelező czéljáról megfeledkeztek, uj és 
buzgóbb tevékenységre serkentse. Ez egy­
let tudvalevőleg ő felsége a magyar ki 
rályné és József főherczeg ő fensége párt­
fogásában részesül fennállása óta.

Nemzeti színház.
N. B e n z a I d a assz. tegnap lépett fel 

hosszabb bctegeskedéáe után először mint 
Valentin a Hugenottákban. A ház egészen 
megtelt, kiléptekor tapsokkal fogadtatott s 
mindvégig a közönség érdekeltsége mellett 
enekelte a szerep :t, mely kiválóbbjai közé 
tartozik. Hangja jóformán semmit sem 
szenvedett a betegség folytán. Mindvégig 
erőtelj, hév s művészi színezéssel énekelt. 
— A 4-ik felvonás nagy drámai jelenete 
után Eli ingen* el együtt, többszörös 
kihívásban részesült. E 11 i n ge r Josefa 
k. a. a királyné szerepében méltó tapsokat 
aratott szabatos és izlésteljcs énekével. — 
Énekén meglátszik a szorgalmas tanul­
mány, mely csak előnyére válik. Az egész 
előadás sikerültnek mondható. Rieht el­
vezette a zenekart, ki hosszabb önszabad- 
ságohatása után szintén tegnap vezény R 
először.

Nemzeti .színház. Ma, szerdán, febr. 17-kén, 
harmadszor : „A revisor**. Vígjáték 5 felv. Irta 
Gogol N. V. Oroszból fordította Szentkirályi 
Albert. — Holnap, csütörtökön, február 18-kán, 
Hauck Minnie k. a. 5-dik vendégjátékául: 
„Romeo és Julia“. Nagy opera 5 felvonásban. 
Zenéjét szerzetté Gounod Károly.

Táviratok.
(Délig érkeztek.)

London, febr. 16. Az alsóház tegnapi 
ülésében Bourke .kijelenté, hogy a kor­
mány Alfons elismertetését ajánlotta a ki­
rálynénak, mert Alfons uralnia meg van ál­
lapítva; a britt követ hitelesítő intta azonnal 
elküldetik. A felsőházban Derby egy in- 
tcrpellátióra felelve kijelenti, bogy a Du- 
nafejedel ínségekkel a kereskedelmi szer­
ződések megkötése tárgyában még folynak 
a tárgyalások,« béke inegzavartatása iránt 
nincs aggodalom; valamennyi hatalom 
egyetért abban, hogy a Dunafejedelcmsé- 
geknek kell, hogy joguk legyen kereske- j 
delrni szerződéseket kötni; némely hatalom 
azonban Angolország nézetétől eltérőleg 
azt hitte, hogy a Dunafejedelemségek e 
jogot a portával kötött szerződés alapján 
már is bírják és nem szorultak a porta be­
leegyezésére.

Bécs február 16-dikán (Ofenheim-bün- 
per.) A jegyző felolvassa a törvényszék 
által megállapított tiz kérdést; Neuda 

j védő kifogásolja a negyedik kérdést, mely 
I Bvasseynak Ofenheim által való rászede-

téséről szól; a közvádló válasza után a 
törvényszék e kérdés elejtését határozza 
el. Ezután Lamezan közvádló emel szót a 
zárinditványok megtételére.

Páris, febr. 15. A nemzetgyűlés a pót- 
hiteleket tárgyalta, a császárság egykori 
hivatalnokainak nyugdíjazása ügyében a 
határozathozatalt függőin n hagyta, mig a 
nyugdijszabályzat vevisiója iránt benyúj­
tott indítványt el nem intézi. A baloldali 
csoportok a senatusi törvény tárgyában 
tárgyalásokat folytatnak a jobbközéppel.

A jobboldal ma azt akarja indítvá­
nyozni, hogy Mac-Mahon ruháztassék fél 
a veto és a feloszlatás! joggal, hogy a nem­
zetgyűlés minden két évben tagjai egy 
harmad részének kisorsolása utján ujit- 
tassék meg, ez indítványra nézve a sür­
gősség kimondása fog kéretni. — Don Se­
bastian yfans meghalt.

Páris, febr. 16. A Wimptfer-Cassagnac 
pörben az utóbbi felmentetett, Wimpfíén 
tbnok a perköltségek megtérítésében ma- 
rasztaltatott el.

Southampton, február 15. Az észak-né­
met Lloyd „Leipzig“ gőzöse Startpointnál 
megfeneklett, de tegnap este 11 órakor is­
mét elindult. Az utasok, a posta és a iiajó- 
teher biztonságban vannak.

London, február 15. Azon hir, hogy 
Gladstone teljesen meg akar válni a parla­
menti élettől, megczáfoltatik. A „Morning 
Post“ szerint Ivemball Arthur ki nevezte­
tett Angolország biztosává a török-perzsa 
határkérdésben és márczius elején utazik 
el. Ez értekezletben Oroszország is képvi­
selve lesz.

(Este érkeztek.)
Bécs, febr. 16. (Ofenheim-per). Gróf 

Lamezan állam ügyész végbeszédében hang­
súlyozza a szőnyegen levő ügy fontosságát, 
mely messze túlhaladja az eddig felmerült 
eseteket; e fontosság első tekintetben vád­
lott személyiségében , mindenek fölött 
pedig magában az ügyben nyer ki­
fejezést ; a szükség parancsolta vádlottat 
törvény elé állítani, ítélje meg a közönség 
maga, vájjon az államügyészség a megen­
gedettnek felfogásában hátramaradást ta­
núsítót t-e a korszellemmel szemben ? Ezután 
czáfolja az államügyész az állítólagos gyű­
lő lséget, s rámutat a harezra, mely évek so­
rán át a kormány s Ofenheim vezérigazo;. 
közt folyt. Rendezett állam kormánya úgy­
mond — köteles volt tekintélyének tiszte­
letet szerezni, s bebizonyítani, hogy a tör­
vény előtt mindenki egyenlő; ezután 
kérdi: — vájjon B a n bans miniszter 
kihallgatásakor tanusitott-e gyülölséget ? 
nem-e tapasztaltaid! épen , hogy 
egy férfiúnak bősz haragja ügyvédje 
száján át teljes sulylyal merészen odave- 
tetett gyanúsításban tört ki a kormány 
egy tagja ellen, ki csak kötelességét tel­
jesítette? Bármennyi hangot hallottunk is, 
eddig, egy nyomós hang hiányzott még: a 
lelkiismeret hangja. Az államügyész ez­
után fejtegeti a nemzetgazdászati föl virág­
zás korszakát, és tagadja, hogy a társulási 
eszme csak ily erkölcsi elvetemült alapon lé­
tesülhet. A tanukra nézve megjegyzi, hogy 
vádlott némely barátja az egyéni meggyő­
ződés romlott voltának szomorú jelét adta. 
Ezután a csalás fogalmát fejtegeti és áttér 
a cselekmények bírálatára, melyek a vizs­
gálat alatt kidc-rittettek.

Ezután a lembvrg-czernovitzi vasút 
történetét beszéli el az államügyész, s ki­
jelenti, hogy a Károly-Lajos pálya volt 
vezérigazgatója, Herz, a vádlottak padjára 
jutást csak a halál által kerülte ki. Ezután 
kifejti az államügyész, miként használt 
fel Ofenheim mint vezérigazgató saját 
czéljaira mindent és sajátságosnak jelzi, 
hegy mig az ő vagyona folyvást nőtt, a 
társulaté apadt; bebizonyítja részletenként 
egyes tettei bűnös voltát, s szavait ekkép 
végzi: e perannyiban irányper, a mennyiben 
az egészséges közvélemény Ítéli meg, mi 
szabad,s mi büntetésre méltó; de politikai per 
is, mert nagy jelentőségű Ausztriára nézve. 
Bizonyítsa be az esküdtek Ítélete, hogy a 
nép erkölcsi érzete még egészséges és hogy 
ha mindent vesztettünk is, egyet nem : 
a becsületet.

Bécs, febr. 11. Az adóügyi bizottság az 
albizottság indítványának első pontját el­
fogadta, mely igy szól: Az albizottság el­
ismeri egy személyes kereseti adó behoza­
talának szükségességét a jövedelmi adók 
mellett és jóllehet határozott kételyei van­
nak a jövedelmi adót illető korinán ’.-elő­
terjesztések iránt, azt mégis a tanácskozás 
alapjául elfogadhatónak tartja.

München, febr. 16. A hitdügyminiszter 
beterjesztő az 1875. hadügyi budgetet és 
egy törvényjavaslatot a bajor katonai tiszt­
viselők jogi viszonyainak szabályozásáról.

London, febr. 16. Az 1875-ki hadi költ- 
í segvetes 192,400 font sterlinggel magasabb 
a múlt évinél; Nagy Brittania lmdereje 
129,281 főve van előirányozva.

Berlin, febr. 16 A képviselőház mai 
ülésen első olvasásban kezdette tárgyalni 
a katli. hitközségek vagyonának kezelésé­
ről szóló törvényjavaslatot. A cultuszmi- 
niszter kiemelte e törvény meghozatalának 
szükségét, rámutatván a többrendbeli sik­
kasztásokra es annak szükségességére, hogy 
a katli. hitközségek tulajdona idegenek el­
lenében megvédessék.

Becs, febr. 1G. (Zárlat.) Hitclrcszvény 220.—. 
Galicziai 233.25. Állam vasút 280.—. Rente 70.00. 
1800-as 112.25. 1864-es 140.50. Ezüst 105.05. I.on­
dón 111.35. Unió-Bank 103.25. Által, építő-bank 
10.50. Magy. földhitel 74.—. Angol-osztrák 137.25. 
Lombard 133.—. Tramway 120.—. Hitelsorsjegy j 
167.—. Napoleond’or 8.00. Arany 5.24. Frankfurt 
54.25. Porosz pénzutalv. 104.—. Török sorsjegy 
55.40. Angol épitóbank 34.75. Munieipalbank 
23.—.

Bécs, febr. 10. (Iliv. zárlat.) Magy földteherm. ; 
kötv. 70.25. Salgó-Tarján —.—. Magyar hitel
207.75. Magy. záloglevél 80.75. Erdély —.—. 
Magy. kel. vasút 52.—. Magyar sorsjegy 85.50. 
Magy. földhitel —.—. Magy. vas. kölcsön 98.—. 
Angol-magyar 14.—. Angol-osztrák .—. Franco- 
magy. 58.25. Alföld —.—. Magyar észak-kel. vas. 
—.—. Kel.-vasuti elsöbbs. kötvény 07.50. Tiszai I 
vasút 187.75. Municipal-bank —.—.

Frankfurt, febr. 10. (Zárlat.) Váltóárf. Bécsre 
182.00. Osztr. hitelrészv. 201.50. Osztr. banki'. 
870.—. Osztr. államvasp. részv. 202.—. 1800-diki
110.75. 1864-diki 811.—. Évjáruléki papír 04.00. 
Evjáruléki ezüst 69.40. Lombard 118.50. Galicziai 
212.—. Magy. sorsjegy 176.80. Györ-Gráczi —.—. 
Szilárd.

Berlin, febr. 10. (Zárlat.) Galicziai 106.25. 
Lombard 239.—. Ezüst-jöv. 69.40. 1860-as 117.—. 
Bécs 181.00. Romániai —.—. Allamvasut 525.—. 
Papir-jöved. 64.70. Hitelsorsjegy 354.—. 1864-es 
311.—. Hitelrészvény 402.—. Magyar sorsjegy 
—.—. Szilárd.

Páris, febr. 16. (Zárlat.) 3°/0-os jöved. 64.48. 
5%-os jövedék 101.55. Olasz jövedék 68.85. Al­
lamvasut 657.—. Credit mobilicr 473.—. Lom­

bards 206.—. Töröksorsjegy 127,50. Osztr. föld­
hitel —.—. Lanyha.

Bniin, február 16. Búza 175.50, 180.—. Rozs 
142. 141.50, 130.50, 139. Zab 165.—, 159.50. Olaj 
53, 53.30, 54.—, 57.20. Szesz —.—, —.—, —. .

Páris, február 16. Liszt 51.25, 54. Répaolaj 
73, 74.7;>, 75, 76.75. Lenmagolaj 68.50, 70, 71.50. 
Szesz 53, 54.25, 55.—. Czukor, finomított 147.

Nemzetgazdaság.
Értéktőzsde. (Glatz, Holzwarth és 

Schubert budapesti és bécsi bankháztól.)
Budapest, febr. 16-kán. A mai elő- 

börzén osztr. hitel 220—220.20 on kelt: 
m. hitelre néhány kötés 207-cn. — A déli 
börzén osztr. hitelben alig volt üzlet, csak 
néhány kötés 220-on ; m. földhitel kedvező 
külföldi jegyzések folytán élénken vétetett 
731 2 — 743/f : ultiméra pedig 74.50-en. M. 
hitclrcszvény 207 adva, 207.25 tartva, for­
galom nélkül. Takarék és hitel 51.75 és 
52-ön fizettetett ; municipálb. 24-en, angol­
magyar 13 on. Iparértékek közül Erzsébet 
115-ön, pesti lóvasut 246.50 vétetett. — 
Athenaeum 248-on, Ganz 240-en kereste­
tett. Az üzlet főleg m. földhitel rész vényekre 
irányult.

Az esti tőzsde igen élénk volt ; 
osztr. hitel eleinte 220,50-en, emelkedett 
221.20—221.30-ra, földhitel 74-ről 74*/2 
743 j-re, m. dij sorsjegyek keresettek 83.25, 
83.50-en, m. hitel 2071/.,—208, takarék s 
hitel 52—52.25, in. vasúti kölcsön 98— 
98.50, angol-magyar 14—15.

Az árutőzsdén búzára tartósan 
lanyha hangulat. Árak csekély kínálat 
miatt változatlanok. Forgalom 20,000 m. 
Eladatott: tiszavidéki 89 fontos 5*32V) ; 
88 és fel fontos 5*30; 88 '/4 fontos 5*32' : 
5*25; 85 fontos 5*25; 87*/4 fontos 5*20; 
86 y4 fontos 4'95-ön. — Bánsági 86 fontos 
4*90; 88 fontos 3*80; 843/4 fontos 4-821, 
84G) fontos 4-72y'2-en, 83‘/2 fontos 4.60: 
83 fontos 4*60 aradi 85 fontos 4*80; pest- 
vidéki 83»/* fontos 4-821 ,-en mind 3 hóra.
— Árpa csendes; 72 fontos 2'80—2-721 /2;
— Tengeri, igen szilárd 3*10—2*95-ön,

Bécsi börze. Február 15. A német 
piaczok magánüzletéről jelentett kielégítő 
jegyzések folytán az előüzlet meglehetősen 
kedvező lefolyást vett. A forgalom azonban 
korlátolt maradt. A déli üzlet első felében 
meglehetősen csendes volt, és az árfolya­
mok alig említésre méltó változásokat szen­
vedtek. Az üzérkedés általában tartózko­
dó lag viselte magát. Zárlat: hitelrészvény 
220, magyar hitelbank 205.25, magyar föld­
hitel 72.25, anglo-magyar bank 14, franco- 
magyar bank 59, anglobank 137.25, union- 
bank 104.25, francobank 50.25, Handels­
bank 64, egyiptomi bank 153, Álig. Bau­
bank 17.25, wiener Baugesellschaft 35.75, 
Bauverein 31, Károly-Lajos vaspálya 234. 
25, lombardiai vaspályák 133.50.

A z e 1 s ő magyar iparbank köz­
gyűlése. Az első magyar iparbank teg­
nap d. e. 10 órakor tartotta évi közgyűlését 
a régi városház tanácstermében. Kautz 
Gyula elnök megnyitván az igen népes 
közgyűlést, főbb mozzanatait elmond« a 
bank limit évi történetének, ugv szintén 
jelen állását is. Figyelmezteté a közgyű­
lést, hogy letelvén a ne*gy év, az elnöki és 
az alelnöki — valamint ennek kapcsán az 
igazgatói s választmányi választásokét sza­
vazás utján betölteni szíveskedjenek. A je­
lentésből kieme jük a következőket. Az 
összes 1874-ki forgalom 16,069.917 frt 98 
kr. A bankszerü váltók leszámítolásánál a 
bank 24.312 ft 56 krt veszteséget az érték­
papíroknál pedig 300 frtot szenvedett. A 
tiszta jövedelem 76,012 frt 53 krt tesz 

I 1874-re. Ez üzleti eredmeny azon helyzetbe 
i hozza az igazgatóságot, miszerint inditvá- 
j nyozhatja, hogy az 1875. év ápril 1-én le­
járandó szelvény egyenként 30 forinttal 
beváltassék, mi által a részvények névbeli 

I értéke 15%-ot fogna kamatozni. Megje- 
j gyeztetett, hogy a szelvények a lejárat 
I előtt is beváltatnak. Pénztári készlet ÍS75. 
í évre 55.174 ft 54 kr. Az 1873. év tiszta 
nyereményéből következő jótékony sági ada­
kozásokat tett a közgyűlés: Iparegyesület-, 
polgári iskolák és kereskedelmi akadémia 
számára száz-száz frtot; — a városi fiú 
árvaház, városi leány árvaház, Joscfinum. 
Frő bel-nő egy let, budai árvaház, pesti fŐ- 
reáltanodai segélyegylet, budapesti iparos 
képző egyesület, a műegyetemi ifjúság se­
gélyalapja, bölcsőde, magyar gazdasszo- 
nyok, cholera-árvák. budai Mária-Erzsébet 
egylet számára 50 50 frtot, összesen s00
frtot. A jelentést a közgyül :s tudomásul 
veszi és élénk éljenzés mellett megadja a 
felmentvényt. A szám vizsgáiéi bizottságba 
újból megválasztattak : tiacelláry, Kerstin- 
ger J., Hampel A., és Neuwelt Armin; a 
pénztárvizsgáló bizottságba: Fuchs Igii., 
Aigner S„ és Beliczky ti. Elnökké: Kautz 
Gyula, 170 szavazattal llázmann 11 sza­
vazata ellenében ; alelnökké titrohmayer 
ellenjelölt ellenében Weber N. János vá­
lasztatott; Igazgatókká: Rust (Rust és 
Müller ezég), Burghardt István, Boilender 
János, Reitter Antal, és Bubala György 
és tiacelláry G. D. lettek beválasztva. 
Meg kell jegyeznünk, miszerint az egész 
közgyűlésen az elnök szavait kivéve 
magyar szót nem hallottunk; Pesti Fri­
gyes vezértitkár ur még az alapszabályok 
módosított szakaszait is németül olvasá fél. 
ti itt valóban helyén és idején volt elnök 
Kautz ezen közbeszólása : „M é 11 ó z t as- 
sanak megengedni, hogy ez ma­
gyarul is feíolvastassék, in i u- 
t á n ez a hiteles szőveg,“ mire a 
titkár a gyűlés kegyes engedőimével csak­
ugyan azután magyarul is felöl vas á az 
alapsz. módosításokat.

A vizái 1 ás.
Febr. 0 föl.

16. Pesten 3‘ 2"
16. Pozsonyban 3* 2"
16. M.-Szigeten 2‘ 2“
16. Szatmáron 3 6“
16. Tokajban 3* 5“
16. Szolnokon 2* 9-
16. Szegeden 5* 6"
15. Aradon
15. Nagybecskereken V 1",
15. Bezdánnál (Fér. cs.) 5 4"
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BÍ'ZA
'f Vám­

mázsánként
Vám-

mázsánként

= ff frt kr. — frt kr. ff frt kr. - frt kr.
bánsági »j 84 4.45 4.55 85 4.60 4.70

u 86 4.75-4.80 87 4.80 -4.85
„ ti 88 4.90-5.— 89 5.-----5.05

tiszar. U * 84 4.50-4.60 85 4.70—4.80
ij » 86 4.85-4 95 87 5.----- 5.05

„ "j _ 88 5.05-5.15 89 5.15—5.20
pestr. -u 84 4 45-4.55 85 4.65-4.75

»j 86 4.80—4.85 87 4.90-4.95
lü * 88 5.----- 5.10 89 5.10-5.15

fehérm. "J * 84 4.55 -4.65 85 4.75—4.85
Uj 86 4.90-5.— 87 5.05-5 10

bácskai
Uj
Uj
Uj

88 5.15—5.-'0 89 5.20—5.25

n
ROZS . . SO után
ÁRPA maláta . 7*2 

takarni. 7*2
ZAB...................50 „
ki KORK ZA. lián.mérd 

másnemű „
ZAB.................. 50 font
KEPCZE, fekete 75 „ 

bánáti 75 „ 
82

szilárd
szilárd!)

Minta-liszt

if

> u £
£ 1

0 szám
1 „
5 ”
4 „
ti ”
8 V,

3.75—3.8u
2.70—3.10 

szilárdb 2.50—2.60 
lanyha 2.02—2.05 

3.15—3.20 
2.97—3.02

lanyha
lanyha

lanyha
szilárd -3.10

Árú

Kötvények:
120 Magyar vasúti kölcsön 120 frts 
100 Bümöri állam vasúti záloglevél 

Magyar sorsjegy-kulcson ....
1871- ki magyar államkötvény .
1872- ki „ „
1S7.*!-ki in. k. kincst. ut. (io . - ez. 
Föidteherm. kötvény magyar .

,, „ temesi b.
„ „ 18(17. zár.
„ ,, horv.-szl.
„ ,, erdélyi .

SzőIIöváltsági kötvény 100 frts 
1871. pest városi köles. 8ojo. . .

Biztosítások:
315 Első magyar biztositó társaság 
200 Haza. életbiztosító társaság . . 
300 Pannónia, viszontbiztos. társ. 
100 Pesti biztositó intézet..............

Vasutak:
200 Pécs-lmrrsi vasút.....................
200 pvsti közúti vaspálya társaság 
200 Hmiai
100 I jpest-Rákospalotai lóvonatu .
200 Állóid-Fiumei...........................
200 Észak-keleti..............................
200 Mairyar-kcleti...........................
200 Első erdélyi................................
200 Iieli vaspálya-társaság..............
100 Hudai hegyi pálya......................

Bankok:
80 MiinieipaHs hitclluiiik ...........
80 Anuoi-mairyiir bank .................

2(H) Magyar általános liitelliiink . .
200 Franco-magyar bank................
100 Magyar által, fölilliitelrös/r.-t. 
SO Kikliirtokosnk fiililliitelintézete 
50 Takarék- é> hitel-ejrjlet...........

Adva

97.25

82Í25
88.50
86.50

75.25 
73.50 
90 50

1095.
42.—

365.-
59.—

67.-

Tartva

97 .50 50
100

1.50

1.50

68-

24.25 
14.-

205.-
60.-
74.25 
46-
52.25

Adva:

200
500
200
100
50

60,
100

1000
100
100
130
50

500
200
100
200
500
300
500

10UO

Bnda-óbudai népbank..............
Iparbank ...................................
Budai kereskedelmi bank . . . . 
Pesti „ „ . . . .
Pesti iparbank...........................
Pest-budai kézműves-bank . . . 
Birodalmi tisztiegyl. m. hit. int.

Takarékpénztárak:
Gödöllői takarékpénztár. . 
Országos központi „ • • •
Pesti I. hazai ,, • • •
Pest-Budai fővár. ,, . . .
Pcst-kiilvárosi „ . . .
Szent-Endreí ,, • • •
Újpesti 9, • • •

Malmok:
Concord ia-gözmalom.................
Erzsébet-gözmalom...................
Luiza-gőzmalom ......................
Molnár- és sütő-gőzmalom . . .
Hengermalom...........................

jj|'irt or ia-göz ma lom...................
Első budapesti gőzmalom . . . . 
Pannon ia-gözmalom................

Különféle iparpapirok:
Építőtársánál?. Pesti................
Serfőzöde. 1. magyar................
Sertéshízlaléi ...........................
„Athenaeum1* könyvnyomda

„Franki in-Tá mulat“ ..............
Gauz-féle Tasiintüde................
tiselivvindl-l'élv szeszgy ár . . . .
Kereskedelmi épület................
(iyapj a tiloséi és tiizom. !. lnne ar 
Salgó-Tilrján: I, > . '

„ lasniiiöue...........

44.
88.50 

2310.
153 50
43.50 
37.- 
39.

190 
115. 
106^_ 
231 — 
735. 

96. 
655.- 
380.

248.-
208.-

Tartva

3550 
50.50 

155 — 
755e 
365.— 

51. 
34.—

195.
116.— 
107.
232 
745. 
96.50 

660.— 
385.

20- 
400 — 
155. 
250.— 
620.- ä

250.- 
210.

Be- I
fizetni

200
200
200
500
200
200
105
200
200

300
300
200
100
150

Schllek-féle vasöntöde...........
Sóskúti kőbánya-társaság ■ . •
Spódium és csontliszt..............
Szeszgyár, I. magyar................
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 
Általános Waggon-kőivs. társ.
Alngut-társaság.........................
Tégla- és mészégető, újlaki. . . 
Téglagyár, kőbányai................

Záloglevelek:
Magyar földhitelintézet öVs °l° 

99 járadékliáreza 6 ojo . 
99 jelzálogbank . . 0V2 °!° 
99 ált. földiiiteltárs. 6 o/o
99 99 99 őV3o/o

Pesti kereskedelmi bank ■ - • 
Kisbirtok. földhitelintézet 7 0/0

Elsőbbségek:
Éjszak keleti vaspálya . . • 5 o/o 
Magyar galiczlai vasp. ez. 5 o'o 
I. erdélyi vasp. 5 0/0 ez. frt 100 
Budapesti lánczliid .... 0o o 
Budapesti malom ............. 6 0/0

Pénznemek:
Császári arany...........................
Oszt rák-magyar 8 frtos arany .
20 frankos arany......................
Osztrák és magyar ezüst . . . . 
Porosz pénztárjegy...................

Váltók:
Augsburg 100 délném. frt után 
M. Fi . nk űrt IOO din. frt után 
Humb. iOO din. bir. Mark után 
London 100 font Sterling után 
Milano IOO Llr.n.lil. (f‘rc) után j 
Páris 100 franc után...........

Adva Tartva

140.— 142.-
70.- 75.-

170.— 175.-
145. 150.—
105.— 110.—

59.— 60.-
55.— 60.-
52.— 55.-

86.75 87.-

79."— 80V
87.75 88.-
86.75 87.-
87.25 87a/s
86.6/e 87.-

85.50 85.75
178.- 180.-

5.23Vá 5.24«/2
8.88 8.90
8.S8 8.90

105.75 106.25
1.63V, 1.64

92.50 92.75
54.10 54.30
51 20 54.40

111.20 111.50

44*10 44Í30

I. Osztr. államadósság.
Kgys. jár., jegyekh. máj—nov. 5o/o 

,, ,, ezüstben jnn. —jul. 5o/o
Sorsolással 1839-ből egész sorsj. pp. 

,, 1860-ból 100 frtos 5e/o
„ 1864-ből 100 „

II. Főldteherment. kötv.
Ilorvát-tótországi 5ofo.............. - .
Erdélyi őo/o.....................
Temesi Bánság 5o/o....................
Temesi 1867-iki sorsol, záradékkal
Magyar 5o/o.......................................

,, 1867-iki sorsol, záradékkal

III. Magy. közkölcsonők.
Dunaszabályozási 5o/o 100 frtos . . 
Magy. vasúti 120 frt (300 frk.) 5o/o 
(tömöri záloglevél ho/o 150 frt ... 
Magyar nyeremény IOO frt ...........

99 99 50 frt ...........
,, szölödézsma-válts. 100 frt. 

Pest városi 6o/o..................................

IV. Bankrészvények.
Ane.-osztr. b. 200 frtos 120 frt bef. 
Angol-magynr bank 200 frt. 40o/o 
Magyar földhitelintézet 200 frt 50 
Keresk. és iparhitelintézet 160 frt 
Magyar általános hiteliut. 200 frt 
Pesti kereskedelmi bank 500 frt . . 
Alsó-ausztriai leszám. bank 500 frt
Franco-osztrák 100 frt...................
Franco-magyar 200 frt...................
Magyar ált. nninicipalis 200 frt 40
Osztrák nemzeti bank...................
Unió bank 200 frt ............................

Adva Tartva

70.85 70.95
75.80 75.9C

272.- 275.—
115.- 115.25
14..- 141.50

80.— 81.-
75.80 76 50
77 — 77.50
76.- 76.5C
79.25 80.—
77.50 78.-

97.- 98.-
97.40 97.70

90.50 91.-

137.25 137.50
13 — 16.—
72 75 73.—

220.— 220.25
208.— 208 50

812.- 817 -
50.- 50 25
60.- 60.25

964 — 966Í-
104.10 104.30

V. Közlekedési vállalatok.
Alföld-fiumei pálya 200 frt .... 
Dunagözliajózási társ. 500 frt pp. 
Pécs-baresi pálya 200 frt ezüst . . 
Kassa-oderbergl pálya 200 frt ... 
Első erdélyi pálya 200 frt ezüst . .
Állampálya 200 frt pp....................
Déli pálya 200 frt............................
Tiszai pálya 200 frt.........................
Magyar-gácsorsz. <dsö pálya 200 frt 

9j észak-kel. pálya 200 frt ez.
„ keleti pálya 200 frt
„ nyug. székesf.-grávz 200 frt

Bécsi Tramway 200 frt....................

VI. Záloglevelek.
Osztrák földhitelintézet sorsj. no o 

„ 33 éves vissza tizet és 5 o'o
Nemzeti bank o. é. 5o'o....................
Magyar föld hitelt árs. 34 év »IV/* 

,, földhitel intézeti 5i o'o. .
„ kereskedelmi b-’iik 23 év

VII. Elsőbbségi kötvények.
Alföld-fiumei pálya 200 Irt ez. 5 ojo
lláttaszék-Dombovár 200 Irt ez. öc o 
Pécs-barcsl pálya 200 frt ezüst . . 
Kassa-oderbergl 200 Irt 
Fisé erdélyi pálya 200 Irt ezüst . .
Állampálya 500 frank :!«/»...........

„ 1867-iki 3o/o..................
,, 200 frt 5 o/o..................

Tiszavidékl 5olo .
Magyar észak keleti 360 frt 5o o .

,, keleti ... 300 frt 5 ojo .
,, nyugoti . . . 200 frt 5 ojo .

Kperjes-tarnovl pálya :!<)!> frt 
Károly-Lajos pálya 300 frt II. kib.

Adva

126.—
440-

129.-

287!- 
133. 
189. 
115..% 
113.— 
52.50 

127. 
126.

96.50 
87.- 
94.(5
86.50 
86 75
87.50

78.25

83.

143.25
139.-

Tartva

126.50 
442.

129.50

288. 
133.25
189.50 
116. 
113.—
53.

128.,
128.—

97.50 
88. 
94.90 
86.75
87. -
88.

78.75 
71.

84. 
78.50

82.
71.25
67.75
79.-

101.25

VIII. Magánsorsjegyek.
Hitelintézet 100 fri 
(Tary 40 frt pp.
Dunagözliajózási társ. 100 frt pp. 
Innsbrucki vásári 20 frs 
Keglevich 10 frt
Krakkói sorsjegy kölcsön 20 frt
Budavárosi kölcsön 40 frt ...........
Pálffy 40 frtos pp.............................
Rudolf-alapítvány 10 frt.................
Halni 40 frt pp...................................
Salzburgi dijsorsjegy 20 frt ....
St.-Genois 40 frt pp..........................
Stanislau városi 20 frt....................
Trieszt város 100 frt pp....................
Wahlstein 20 frt pp...........................
Windischgrátz 20 frt.......................

IX. Váltók (3 hóra).
Amsterdamra 100 frt holl. 3</zo/o 
Auesburgra 100 frt délném. 4>/-.o/o
Berlin 100 tallér.............. 4 o/o
Boroszló 100 tallér........... 4 o'o
Brüssel 100 t'rs 4 o o
Frankfurti 100 frt délném. 31 ő.o'o 
Ham! urtrra 100 b. mark. 3 o/o 
Londonra 10 Iónt sterling 2x -,o;o 
Marseille 100 frank 4 o o
Vár is 100 frank I -/*

Pénzek árfolyama.
fs. kir. arany................ ...................
20-frankns arany .........................
Orosz imperiale..................................
liária-Terézia-tallér ...................
Hz üst
Hgyleti tallér
Porosz pénztári uta.i any . - ■

Adva Tartva

167. 
26.
94.50
17.25 
13.75
16.25 
26.
26.50 
13.75
33.50
16.50
25.50
15.25 

109.-
21.—
21.—

94 75 
92.50

54.20
54.20

111.30

44.15

5.24 
8 89

94.80
92.70

54.25 
54 3(1 

111.45

44 25

5.25
8.90

Temesvári Emanue
magyar czipogyara

Budapesten, király-utcza 1. szám, ajánlja
llőlKvek szitumra:

briinel - topán kákát lakbör- 
orral, finoman diszive 2 frt 
80 krért;

topánkákat gummi - czúggal 
magas szabással 3 forint 
50 krért;

bör-topánkákat erős chagrain- 
böl szöges és srófolt duppla- 
talppal, 3 frt. 50 krért;

fiuk, lánykák- és apró gyerme­
kek számára 100-féle láb­
belit 1 írttól 3 írtig;

Urak szamára :
topánkákat chagrén-vagy erős 

zerge-börböl 4 írtért; 
topánkákat borjú vagy ba­

garia-bőrből , srófos duppla 
talppal, 4 frt. 50 krért; 

topánkákat lakkos bagaria- 
bőrből srófmunkávaljn 5 frt. 
50 kr

úri ezizmákat erős bagaria- 
burböl, háromszorosan sró­
folt talppal 11 írtért

A ., Franklin-Társ illat-1 magyar irodalmi intézet kiadá-1 
sóban Budapesten (IV. egyetem-uteza 4-ik sz.) megjelent I 

és minden könyvárusnál kapható : 1

AZ UJ TÖRVÉNYEK
rendezett és a magy. kir. miniszteri rendeletekei ki-1 

egészített

legteljesb kiadása.

“ Vidéki megrendelések posta-utánvét mellett. *942

Finom
selyemámk

és egyebb gyönyörű

női ruhakelmék
SST* bámulatos o oson -

nagv válaszat:i kaphatók

HAMBURGER ADOLF
üzletében BlfDAVEST, uri-ntca S.

Kn. Minták kívánatra ingyen 
küldetnek.

A ..I rankIin-Társulat•• magyar irodalmi intézet kiadásában 
Budapesten (I\ . egwtem-utcza 4 szám) megjelent és minden 

könyvárusnál kapható :

A magyar váltójog kézikönyve,
Az 1840: XV, t. ez. I. K, és az 1844: VI. t. ez.,

nemkülönben az ezeket kiegészítő rendeletek alapján, 
különös tekintettel a felsőbb törvényszékek elvi meg­

állapodására.
irta Apáthy István,

.ogtndor, köz- és váltóügy véd, a magyar királyi egyetemen a váltó-, keres­
kedelmi, tenger- és tételes európai nemzetközi jog nyilv. rendes tanára, a 

bírói allamvizsgálati bizottmány tagja. •

Második kiadás. (8-rét, 242 l.) Fűzve 2 frt 40 kr.

310HL RÓBERT.

t áktéaáfk qMái
Fordította LÖW TÓBIÁS.

< i ///, f!8, lap, 8-rét.) Második kiadás. Fűzve 3 frt.

D,
Ausztriai általános

OLGÁM TÖRVflílÜNÍÍ,
telvilagositu :■ '-_v/.»1 t' kk- s az ezen liirv ciivkiiiiyviv vonatkozó 

törvényekkel és remleletekkel kísérve

ÖKRÖSS BALINT-tól.
Két kötet. (I 111, 360, 320 lap, nagy 8-rét.)

Fűzve 4 fii 20 kr.

SZENICZEY GUSZTÁV.

A MAGYAR CSŐDTÖRVÉNY ÉS CSŐDELJÁRÁS.
Harmadik /íjra átdolgozott kiadás. Fűzre 2 frt.

Szeniczey Gusztáv.
A MAGYAR VALTÓELJÁRAS.

Negyedik kiadás. Fűzve 2 fii 50 kr.

AZ 1874. ÉVI

TÖRVÉNYEK
úgy az azok

életbeléptetése és végrehajtása tárgyában]
kibocsátóit

íiiagjarkinilyi miniszteri remleleíckl
gyűjteménye.

Hivatalos ndatolt utAn |
közli

SZEMCZFJ GUSZTÁV,
nyug. királyi váltó-fel törvényszéki birú.

VII. kötet.
II, füzet. XXXII—XLIII. tör vény czikk.

Ara fűzve 1 frt 40 kr.

Eddig már megjelent:
Az 1805 67., 1N6S., 1869., 1870., 1871., | 

1872.. 1873. és 1874. évi

TÖRVÉNYEK
úgy az azok életbeléptetése és végrehajtása tárgyában
kibocsátott magyar kir. minister! rendeletek 

gyűjteménye.
Hivatalos adatok után közli

SZEXltNZE-Y GUSZTÁV,!
nyug. kir. váltó-feltörvényszéki biró.

Első kötet: 1865—68. til ív 8-rét, fűzve 3 forint, be-1 
kötve 4 frt.

Második kötet: 186s -9. 4(3 ív 8-rét. fűzve 2frt 20kr., 
beköt.e 3 frt. [

Harmadik kötet ;)1870. 19 ív 8-rét, fűzve 1 frt. be­
kötve 1 frt 50 kr I

Negyedik kötet: 1871. 35 ív 8-rét, fűzve 2 frt 20 kr., 
bekötve 3 frt.

Ötödik kötet: 1872. 33 ív 8-rét, fűzve 2 frt 20 kr., be­
kötve 3 frt. !

Hatodik kötet: 1873. 31 ív 8-rét, fűzve 2 írt 20 kr.. I 
bekötve 3 frt.

Hetedik kötet: 1^74. 38 ív 8-rét, fűzve 3 frt, bekötve 
3 frt 80 kr.

Jelen törvénygyűjtemény a többi hivatalos és nem 
hivatalos utón köziéin törvények felett annyiban bir] 
el'.nynyel,hogy ebben mindenki atijrvények életbeléptetésére 
és mimódoni végrehajtására vonatkozó s később külön 
minister! rendeletek által közzétett szabályokat, úgy a 
bélyeg, illeték és dijak, nemkülönben a bor és husfogvasz- 
tási. czukor-, föld-, házjövedelem, sör-, szesz- és szemé-1 
lyes ad k tárgyában kibocsátott pénzügyi törvényeket] 
közvetlen az illető törvényezikkek után fellelheti.

A „Franklin-társolat“ magyar irodalmi intézet kia­
dásában, (Budapest, egyetem-uteza 4-ik szám) megjelent 

és minden könyvárusnál kapható:

NAGY MIKLÓS.

Magyarország képekben.
Honismerteit) album.

400 hazai tárgyú képpel díszítve.
Két rész egy kötetben. Kötve 6 írt.

A Magyarország képekben11 tartalmát képezik : , 
I. Történeti vagy egyéb nevezetességű helységek, városok és 
egész vidékek jellemző leírása. II. Hazai népélet. Eibeszélé- ! 
sek és rajzok a nép életéből; népviseletek, népszokások j 
ismertetése. III. A múlt és jelen időből hazánk legne­
vezetesebb férfiainak arczképekkel diszitett élet- és jellem­
rajzai. — VI Régi építmények, templomok, várromok, haj - ^ 
dankori emlékek, műtárgyak stb. leírásai.

A változatos tartalmú és díszesen kiállított könyv 
közel 100 negyedrétü ívre terjed, úgy jeles hazai mű­
vészektől nyert képei, mint jobb Íróink tollából eredt! 
szövegével , bármely könyvtárnak s asztalnak méltó! 
díszéül szolgál.

A ..I rankliii-Tarsalat“ magyar irodalmi intézet kiada-1 
saban, (Budapest egyetem-uteza 4-dik szám) megjelent | 

és minden könyvárusnál kapható:
r 1 ii

m V
11 ESZEI mim
TÜZETES UTASÍTÁS

AgXONYHAKERTÉSZET, VIRÁGMIVELÉS |
ES

OY ÍTMÖI.OSTENYÉSZTÉS KÖRÉBEN.

■Jk

Átnézte és jegyzetekkel
bővitette

GALGÖCZI KÁROLY. Dr. FARKAS MIHÁLY.

A legújabb kiitfük után

(8-rét, 285 lap )

Ára fűzve 80 kr aj ezár.

Második bővített kiadás.

t ranklin-1 arsulat nyomdája.

A Fraiiklin-Tiíisulat
magy. Írod. intézet és könyvnyomda kiadásában Budapest, (IV. egyetem-uteza 4. sz.) megjelent, s minden hazai könyvkeresked,

kapható:

olvasmányok a természettudományok köreitől.
BERNSTEIN A. német műve után.

I—VI. füzet. Egy füzetnek ára 50 kr. — A mü összesen húsz füzetre van tervezve, egy

liavoiikint egy fűzőt jelenik meg; melynek (mi ól) krajezár.

E L Ő R A -T Z.
A tudomány minden ágazatai között a természettudományok azok, melyeknek terjesztene, és ismertetésére sok hiányban szenvedn 

tanrendszerünk a legkercsebb gondot fordít. Felsőbb és alsóbb tanintézeteinkben egy iránt, még ma is sokkal naggobh sédgt fektetnek a hull ngelrel 
’dnftására, mint a mindent fönntartó, minden élet alapföltételét képező természettudományok ineyismertetésére. Ls ha meggondoljuk, hogg a: 
érettebb korú nemzedékiül: még többet és kizárólagosaiban kellett foglalkoznia e „holt biJcsesetf-grl, úgy hiszsziik, a t. olvasóközönség egyetm e 
m ini: abban, hogg hézagot pótolunk szaktudományi müvekben uyy sem fölötte gazdag irodalmunkban, midőn az e tekinőiben csaknem páratlané 
nagy német irodalomnál: c kitűnő termékét anyanyelvűnkre, átültettük. 'Tettük pedig ezt annál is -inkább, mied komolyan iney vagyunk győződre, 
hogy a magyar faj, sajátságos, s nem fölötte előnyös helyzetében, csak úgy állhat meg sikerrel a népek nagy rerseuy, ben, ha a reáltudományokban, 
melyekre van alapítva korunk egész iránya, szintén tépést tart a többi mü veit nemzetekkel.

A természet kön //re, közérdekű olvasmányok a természettudományok köréből, az óriási lé/iésikkel előre haladó természettudo­
mányok körül teli legújabb, részben még ki sem merített fiit fedezéseket tárgyalja.

E tárgyalások az egész munkán keresztül a legkönnyebben érthető népies nyelven vannak tartva.
A népies, könnyen érthető modor fölöslegessé teszi megjegyeznünk, hogy e mii, mely a természettudományok összes ágazataira kiter- 

j'szkedik, nem száraz elméletből áll, de másfelől teljesen kimerítő sem lehet.
Nem is ez rendeltetése.
E munka feladata az, hogy könnyűvé tegye az olvasó számára a további önképzést a természettudományokban, kedvet ébreszszen err< 

nála, és megismertesse a közönséges élet szétmos oly jelenségeivel, melyeket csal: a megszokott sóig folytán nem tartanak sokan csodálunk, de melynek 
magyarázatát adni épen nem képesek.

Szabad legyen remélnünk, hogy e feladatát híren fogja teljesüni.
A mü további ajánlatára nézve, hangzatos szarai: helyett, /de jegyezzük tártaiméit főbb vonalaiban.
Ebből megítélheti mindenki, mit várhat e vállalattól, melyet ezennel bizalomteljesen az olvasóközönség elé bocsátunk.
Budapest, szeptember hóban.

Fra 11 léliu - Tá i \s- ulai
n»agtf(ir irodalmi intézd és Liii.yrnyomda.

Az eddig megjelent hat füzet tártál ma:

I. fűze t. A gyorsaság. — A fold súlya. — A fény | IV. füzet A természet titkos erőiről. II. — A és erélynek - A paránvok és a h . Mily r'kunságban
cs a távoltság. Idójóslattan. Virág és gyümölcs. — galvanismus jelenségei.— Mit értünk galvani láncz alatt ? állanak egymással, a vegytan és a villany.'-.ág -1,
I ápszerek a nép számára. I — A villany-szikra. — A galvani hó. — A villanyos fény VI. füze t Valami a vegytanból. I. A vegytan

II. füzet A táplálkozás. Az állatok ösztUne stb. ! gyakorlati alkalmazása. — A villanyos távirdak — Sie- fontossága az életben. Mit értünk az ugynv e/etr
III. tüzet. A természet titkos erőiről. I. —- Ha mens és Haltke távírdái. - Az iró távírda — A Caselli- »vegyi összeköttetés« alatt. — Lélekzés es lutes Ki­

ég)' érzékünkkel több volna. — Ha egy érzékünkkel ke- féle távirda — A villanydelejes órák. — Állati villa- érietek egy gyufával. — Fontos fölfedezés az. olcsó í He­
vesebb volna. — A különböző vonzerők. — Mit értünk nyosság stb. és világításra nézve. — Szón és gyémánt Apró ki-er-
»parány« alatt ? A tömegek vonzereje. — A hold fu- V. füzet. A természet titkos erőiről. III. A letek vagy következtetések Szervi vegytan stb
tása, összehasonlítva egy ágyúgolyó futásával. — A delej , vegyi titkos erők. — A titkos erők különfélesége. — A
(magnet) ereje. — A föld delejes ereje és hatása stb. j vegyi hajlamok sorozata. — Mit nevezünk vegyi érvágy í

THIBAUT M. A.

Uj magyar-franczia es franczia-magyar

ZSEB-SZÓTÁR.
Két kötet.

I. kötet: Franczia-magyar rész. (16-rét, 434 lap.) Fűzve 1 frt 20 kr. 
II- ,, Magyar-franczia rész. (16-rét, 400 lap.) ,, 1 „ 20 „

E két rét-z egybe, fél bőrbe kötve............................... 3 ,, — ,,

Francma és magyar

teek és tá
kézikönyve,

vagy

TÖKÉLETES ÚTMUTATÁS
azok számára

kik magukat a két nyelvben helyeten és könnyiséggel kifejezni
óhajtják,

Ötödik kiadás.
(Zsebkiadás, 356 lap.) — Ára fűzve 1 frt 20 kr.

MOCÍ3

Uj franczia-magyar és magy. r-franczia

SZÓTÁR.
A legjobb kutforrások szerint szerkesztve. 

Harmadik tetemesen bővített és javított kiadás. Két rész 
Fűz, e egy-egy kötet 1 frt 60 kr. — Felbőrbe a két kötet egy kötetben 4 ft.

UJ TELJES
Y

Harmadik kiadás (8-rét).
Irta

B A L L A G 1 M Ó R.
I. Német-magyar rész (3ti8 lap, 8 rét) fűz e

* erős félbőrhe kötve .
II. Magyar-német rész (850 lap, 6-rét) fűzve

* erős félbőrbe kötve . . . .

R jna:m m ■3: ■a <»
Egy kötet fűzve 70 kr. — Vörös vászonba díszesen kötve 1 frt. — C.-inos szekrényben a 12 kötet 15 frt

1. Kisfaludy Sándor. A kesergő szerelem, a költő
arczképpel. (209 1.)

2. Kisfaludy Sándor. A boldog szerelem (176 lap).
3. Kisfaludy Károly költeményei, a költő arcz-

képével (242 1.).

4. Kazinczy Ferencz költeményei, a költő arczk.
(243 1 )

5. Kisfaludy Sándor. Gyula szerelme (234 lap).
6. Csokonai Mihály válogatott versei, a költő arcz- 

képével. (246 1 )
7. Katona. Bánk bán, a költő arczképével (224 lap).

8. Kölcsey Ferencz versei, a költő anzképével 
(224 lap).

9. 10 Zrínyi Sziget veszedelme, a költő arcképé­
vel. kötet.

11 12. Garay Janos. Szent l.aszlo. Történeti költe­
mény. 2 kötet.

Fel. Főj

H ALÁ
Bzei~~ces\

Franklin-Társulat épj
Kéziratok r/i

A lap szellemi részét illet\ 

in

Szétküldés körüli panaszok\

Első évfolyeu

KÖZÉ
előfizet 

Egy hóra . 
Negyedévre 
Félévre 
Egy évre . 

Gyűjtőknek miJ 
egy tiszteletpéldánj

Budapest,
A válságban isii 

állt be. ('sak a mii! 
kezese után veheti] 
gyalusok a párt\| 
traetiók- főnökeivel 
mestereivel ... vaj 
őket.

Bittó e tárgvaláj 
ranesára kezdi me| 
akarata nem end 
úgyis zavaroshelxl 
fu sióvá válj é 

Nem tartjuk ki 
terel m ik ezen rnegl 
nyaink és partémba 
kellemetlennek, vt 
szik. 1 )e egv tiszl 
hogy megfordítva 
az embert, ki 
na k többséget! 
kell legel őszön 
kell tudni hol vanj 
az iránya ? Ebből! 
könnyű kikeresni 
fordítva kezdetnél) 
oldását, az nézetül! 
nap is kiemeltük, 
mint bizonytalané 
haza sorsát: megbl 
alakítással, még ni 
legösekélyebb garg 
hogy sikerül neki 
megbizatott.’nemje 
házalni k ii 1.1 e 
két a kor m á n y] 

Ennyire talán 
sok a mi viszonyai 

De, mint mondti 
tását könnyűnek 
Pártviszonyainkból 
többségnek esopoi 
viszonyok közt. ne; 
Ián merő 1 eb etet 

Az első kérdés n
gyan kezdeni a d< 
..regnieolaris deput; 
hogy a két legnagi 

I a maga kebeléből . 
k a t". a kik megki 
le bin' aetióra nézte 
mondjuk, hogy a b 
betne ki ily regni 
megnyugodnék tab 
Kálmán személvélx 
leg ] deine ponvoirr 
nevében. De hát a 
hány tagiad keilen« 
laris deputatiéiiiak" 
nak minden árnyal 
belében uralkodó n 
viselve legven y Me

A MÁSOI
HEG 

Irat. GABOI 

Frau« r.iából fontit tta ;

I. Az élt

XA

I) :t K ö 1 C s ö a ö 
tárnoka semmi uj nn 
családjának. Ha es/.kö 
ő azért mégis csak eg 

«varoknál észlelhető 
Azt remélte, hogy 

a szigor, czélt (-rhet s 
"gesz.

Csakhogy uj volt 
o oly rosszul adá. hot 
vele. Szív 1 vv.-'-u mos 
tahin lehullott arczar 
Wn egyre kitűntek a 
■s hangja olykor rész 
^»ragtól, míg ajkai n 
kgte k körit vezettél ek 

Különben, saját-;
gatódzott.

Mivel n- gvvi nnyt 
(edékenyt játszott! 

?t es leányát a viír 
lv,‘l Maxencenak e: 
/ adott, azt kt pz 

Ve8p, a múlt el van t 
)C9ájtva,

És térdeire vonva 
.w Nos 1 kis leán 

ctn kellemctlenkede 
adok neked 1 . . . 

•adnál! . .
Azonban másrész 

1‘íílt’ mit később, 
ellenséget megkei


